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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/268
(2017. gada 14. februaris)

par atsevisku precu klasifikaciju kombinétaja nomenklatiira

EIROPAS KOMISTJA,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regulu (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas
Muitas kodeksu ('), un jo ipasi tas 57. panta 4. punktu un 58. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)

Lai nodro$inatu Padomes Regulai (EEK) Nr. 2658/87 (%) pievienotas kombinétas nomenklatiras vienveidigu
piemérosanu, ir japienem noteikumi par $is regulas pielikuma minéto precu klasifikaciju.

Regula (EEK) Nr. 2658/87 ir izklastiti visparigie kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumi. Minétie
noteikumi attiecas ari uz jebkuru citu nomenklatiiru, kura pilnigi vai daléji balstas uz KN vai pievieno tai papildu
apaksnodalas un ir izveidota ar ipaSiem Savienibas noteikumiem, lai piemérotu tarifu un citus pasakumus, kas
saistiti ar precu tirdzniecibu.

Sis regulas pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces saskana ar minétajiem visparigajiem noteikumiem biitu
jaklasificé ar minétas tabulas 2. ailé noradito KN kodu atbilstigi 3. ailé noteiktajam pamatojumam.

Ir lietderigi noteikt, ka saisto$o izzinu par tarifu, kas izdota attieciba uz precém, uz kuram attiecas 3i regula, bet
kas neatbilst 3is regulas noteikumiem, izzinas turétajs var turpinat izmantot noteiktu laikposmu saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 952/2013 34. panta 9. punktu. Biitu janosaka, ka minétais laikposms ir tris ménesi.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces kombinétaja nomenklatiira klasificé ar tabulas 2. ailé noradito KN kodu.

() OVL269,10.10.2013., 1.1pp.
(*) Padomes 1987. gada 23. jilija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopé&jo muitas tarifu (OV L 256,
7.9.1987., 1.1pp.).
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2. pants

SaistoSo izzinu par tarifu, kas neatbilst $is regulas noteikumiem, saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 34. panta
9. punktu var turpinat izmantot tris ménesus no $is regulas speka stasanas dienas.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 14. februari

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Nodoklu politikas un muitas savienibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Stephen QUEST
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PIELIKUMS

Precu apraksts

Klasifikacija (KN
kods)

Pamatojums

1)

()

6)

Izstradajums, kas ir baltas tabletes ar $adu sa-
stavu:

— steviolglikozidi,
— natrija karbonats,
— natrija citrats,

— leicins.

200 tabletes (katra 56 mg), sagatavotas mazum-
tirdzniecibai, kabatas formata dozatora.

Izstradajuma vienas tabletes energétiska vértiba
ir 0,06 kcal.

2106 90 92

Klasifikacija noteikta, ievérojot kombinétas no-
menklatiiras 1. un 6. visparigo interpretacijas no-
teikumu, 38. nodalas 1. piezimes b) apakspunktu
un KN kodu 2106, 2106 90 un 2106 90 92
formulgjumu.

Saskana ar 38. nodalas 1. piezimes b) apaks-
punktu izstradajumu nevar uzskatit par 38. noda-
las kimisku izstradajumu, jo tas satur vielas ar
uzturvertibu, ko izmanto partikas izstradajumu
razo$anai. Uzturvértibas daudzumam nav no-
teikta robezvertiba.

Steviolglikozidus un leicinu uzskata par vielam
ar uzturvértibbu (sk. ari harmonizétas sistémas
skaidrojumus par 38. nodalas visparigo skaidro-
jumu treSo no beigam un priekspédéjo dalu).

Izstradajumi (pieméram, tabletes), kas sastav no
saldinataja un partikas produkta un ko izmanto
saldinasanas noliika, batu klasificéjami pozicija
2106 (sk. ari harmonizétas sistémas skaidroju-
mus par poziciju 2106, 10. punktu).

Tapéc izstradajums ir Kklasificgjams pozicija
2106 90 92 pie citiem partikas izstradajumiem.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2017/269
(2017. gada 16. februaris),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1185/2009 attieciba uz statistiku par
pesticidiem saistiba ar darbigo vielu sarakstu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Regulu (EK) Nr. 1185/2009 attieciba uz statistiku
par pesticidiem (') un jo ipasi tas 5. panta 3. punktu,

ta ka:
(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 1185/2009 ir izveidota jauna sistéma salidzinamas Eiropas statistikas veidosanai par pesticidu

tirdzniecibu un izmanto$anu.

(2)  Komisijai regulari un ne retak ka reizi piecos gados biitu japielago III pielikuma noteikto ietveramo vielu saraksts
un vielu klasifikacija pa lidzek]u kategorijam un kimisko vielu klasém. Pédgjo reizi tas atjauninats 2011. gada ar
Komisijas Regulu (ES) Nr. 656/2011 (3, tadé] minétas regulas pielikuma esosais saraksts ir jaatjaunina, lai
aptvertu periodu no 2016. lidz 2020. gadam.

(3)  Nemot véra attiecigo vielu skaitu un saistito savienojumu sarezgito identificeS8anu un klasificésanu, valstu
statistikas iestadém ir grati ieghit visus instrumentus, kas tam nepiecieSami, lai vaktu informaciju par pesticidu
izmanto$anu un lai§anu tirgd. Tapéc ir jaietver tikai tas vielas, kuram identifikacijas numuru ir pieskirusi kada no
divam lielakajam starptautiski atzitajam institiicijam, kas registré kimiskos savienojumus vai pesticidus, vai ari tas
abas, t. i, Amerikas Kimijas biedribas Informativais kimijas dienests (CAS) vai Starptautiska Pesticidu analizu
sadarbibas padome (CIPAC).

(4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas Statistikas sistémas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU:

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1185/2009 III pielikumu aizstj ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 16. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

(") OVL 324,10.12.2009., 1.1pp.

(*) Komisijas 2011. gada 7. julija Regula (ES) Nr. 656/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1185/2009
attieciba uz statistiku par pesticidiem saistiba ar definicijam un darbigo vielu sarakstu (OV L 180, 8.7.2011., 3. pp.).



PIELIKUMS

“Ill PIELIKUMS

SASKANOTA VIELU KLASIFIKACIJA

Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpienemtn mosaukumu nomenklatdra CAS () CIPAC ()
Fungicidi un PES_F
baktericidi
Neorganiskie fungicidi | FO1
FO1_01 VARA SAVIENOJUMI
FO1_01_01 BORDO SKIDRUMS 8011-63-0 44.604
FO1_01_02 VARA HIDROKSIDS 20427-59-2 44.305
FO1_01_03 VARA (I) OKSIDS 1319-39-1 44.603
FO1_01_04 VARA OKSIHLORIDS 1332-40-7 44.602
FO1_01_05 TRISBAZU VARA SULFATS 1333-22-8 44.606
FO1_01 06 CITI VARA SALI 44
FO1_02 NEORGANISKAIS SERS
FO1_02_01 SERS 7704-34-9 18
FO1_99 CITI NEORGANISKIE FUNGICIDI
FO1_99 01 SERKALKIS (KALCIJA POLISULFIDS) 1344-81-6 17
FO1_99 03 KALI]_A FOSFONATI (IEPRIEKS KALIJA | 13977-65-6 756
FOSFITS) 13492-26-7

FO1_99 06 DINATRIJA FOSFITS 808

L10CT LT
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenis grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visprpienemto nosaukumu nomenklatra CAS (1) CIPAC ()

F01_99 07 KALI]A HIDROGENKARBONATS 298-14-6 853
F01_99_99 CITI NEORGANISKIE FUNGICIDI

Fungicidi, kuru pamata | F02

ir karbamati un

ditiokarbamati
F02_01 KARBANILATA FUNGICIDI
FO02_01_01 DIETOFENKARBS 87130-20-9 513
F02_02 KARBAMATA FUNGICIDI
F02_02_01 BENTIAVALIKARB-IZOPROPILS 413615-35-7 744

177406-68-7

F02_02_02 [PROVALIKARBS 140923-17-7 | 620
F02_02_03 PROPAMOKARBS 24579-73-5 399
F02_03 DITIOKARBAMATA FUNGICIDI
F02_03_01 MANKOCEBS 8018-01-7 34
F02_03_02 MANEBS 12427-38-2 61
F02_03_03 METIRAMS 9006-42-2 478
F02_03_04 PROPINEBS 12071-83-9 177
F02_03_05 TIRAMS 137-26-8 24
F02_03_06 CIRAMS 137-30-4 31
F02_99 CITI FUNGICIDI, KURU PAMATA IR

KARBAMATI UN DITIOKARBAMATI

9ot 1

[AT ]
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpienemty nosaukuma nomenklatara CAS () CIPAC ()
F02_99_99 CITI FUN_GICIDI, KURU PAMA”I:A IR
KARBAMATI UN DITIOKARBAMATI

Fungicidi, kuru pamata | FO3

ir benzimidazoli
F03_01 BENZIMIDAZOLA FUNGICIDI
F03_01_01 KARBENDAZIMS 10605-21-7 263
F03_01_02 FUBERIDAZOLS 3878-19-1 525
F03_01_03 TIABENDAZOLS 148-79-8 323
F03_01_04 METILTIOFANATS 23564-05-8 262
F03_99 CITI FUNGICIDI, KURU PAMATA IR

BENZIMIDAZOLI
F03_99_99 CITI FUNGICIDI, KURU PAMATA IR
BENZIMIDAZOLI

Fungicidi, kuru pamata | FO4

ir imidazoli un triazoli
F04_01 KONAZOLA FUNGICIDI
F04_01_02 BROMUKONAZOLS 116255-48-2 | 680
F04_01_03 CIPROKONAZOLS 94361-06-5 600
F04_01_04 DIFENOKONAZOLS 119446-68-3 | 687
F04_01_05 EPOKSIKONAZOLS 106325-08-0 | 609
F04_01_06 ETRIDIAZOLS 2593-15-9 518
F04_01_07 FENBUKONAZOLS 114369-43-6 | 694
F04_01_08 FLUKVINKONAZOLS 136426-54-5 | 474

L10CT LT

[AT ]
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvends grupas Produktu Kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiepemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()
FO04 _01_10 FLUTRIAFOLS 76674-21-0 436
FO4 01 11 IMAZALILS (ENILKONAZOLS) 35554-44-0 335
F04_01_12 IPKONAZOLS 125225-28-7 | 798
FO4 _01_13 METKONAZOLS 125116-23-6 706
FO4_01_14 MIKLOBUTANILS 88671-89-0 442
F04_01_15 PENKONAZOLS 66246-88-6 446
F04_01_16 PROPIKONAZOLS 60207-90-1 408
F04_01_17 PROTIOKONAZOLS 178928-70-6 745
F04_01_18 TEBUKONAZOLS 107534-96-3 | 494
FO4_01_19 TETRAKONAZOLS 112281-77-3 726
F04_01_20 TRIADIMENOLS 55219-65-3 398
FO4 01_21 TRIFLUMIZOLS 99387-89-0 730
F04_01_22 TRITIKONAZOLS 131983-72-7 | 652
F04_02 IMIDAZOLA FUNGICIDI
F04_02 01 CIAZOFAMIDS 120116-88-3 | 653
F04_02_02 FENAMIDONS 161326-34-7 650
F04_02_03 TRIAZOKSIDS 72459-58-6 729
F04_99 CITI FUNGICIDI, KURU PAMATA IR

IMIDAZOLI UN TRIAZOLI
F04_99_01 AMETOKTRADINS 865318-97-4 | 818

/ot 1

[AT ]

SISOUISA SIE[EIO Sequuataes sedoury

L10CT LT



Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiegemto nosaukumu nomenklatdra CAS (1) CIPAC (3
F04_99_02 AMISULBROMS 348635-87-0 | 789
F04_99_03 TRICIKLAZOLS 41814-78-2 547
F04_99_99 CITI FUNGICIDI, KURU PAMATA IR
IMIDAZOLI UN TRIAZOLI
Fungicidi, kuru pamata | FO5
ir morfolini
FO5_01 MORFOLINA FUNGICIDI
F05_01_01 DIMETOMORES 110488-70-5 | 483
F05_01_02 DODEMOREFS 1593-77-7 300
FO5_01_03 FENPROPIMOREFS 67564-91-4 427
F05_99 CITI FUNGICIDI, KURU PAMATA IR
MORFOLINI
F05_99_99 CITI FUNGICIDI, KURU PAMATA IR
MORFOLINI
Mikrobiologiskas vai FO6
botaniskas izcelsmes
fungicidi
F06_01 MIKROBIOLOGISKIE FUNGICIDI
F06_01_01 AMPELOMYCES QUISQUALIS CELMS 589
AQ10
F06_01_02 AUREOBASIDIUM PULLULANS 809, 810
(CELMI DSM 14940-1)
F06_01_03 BACILLUS SUBTILIS CELMS QST 713 661

L10CT LT
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiegemto nosaukumu nomenklatdra CAS (1) CIPAC (3
F06_01_04 CONIOTHYRIUM MINITANS 614
F06_01_05 GLIOCLADIUM CATENULATUM 624

CELMS J1446
F06_01_08 PSEUDOMONAS CHLORORAPHIS 574
CELMS MA342
F06_01_09 PSEUDOZYMA FLOCCULOSA 669
F06_01_11 TRICHODERMA HARZIANUM RIFAI 816
(T-22) (POSTENIS 908)
F06_01_12 CANDIDA OLEOPHILA CELMS O 946
FO06_01_14 PHLEBIOPSIS GIGANTEA  (VAIRAKI 921, 922, 923,
CELMI) 924, 925, 926,
927,928, 929,
930, 931, 932,
933, 934
F06_01_15 PSEUDOMONAS SP. CELMS DSMZ 935
13134
F06_01_16 PYTHIUM OLIGANDRUM (M1) 936
F06_01_17 STREPTOMYCES K61 (K61) (IEPRIEKS 937
STREPTOMYCES GRISEOVIRIDIS)
F06_01_18 TRICHODERMA ASPELLERUM 938, 939, 940
(Icco12) (T25) (TV1)  (IEPRIEKS
T. HARZIANUM)
F06_01_19 TRICHODERMA ASPERELLUM (CELMS 941

T34)

01/ot 1
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiegemto nosaukumu nomenklatdra CAS (1) CIPAC (3

F06_01_20 TRICHODERMA ~ ATROVIRIDE ~ (IMI 942, 943
206040) (T 11) (IEPRIEKS TRICHO-
DERMA HARZIANUM)

F06_01_21 TRICHODERMA ATROVIRIDE CELMS 944
[-1237

F06_01_22 TRICHODERMA GAMSII (IEPRIEKS T. 945
VIRIDE) (ICC080)

F06_01_23 TRICHODERMA POLYSPORUM (IMI 946
206039)

FO06_01_24 VERTICILLIUM _ ALBO-ATRUM 948
(WCS850) (IEPRIEKS  VERTICILLIUM
DAHLIAE)

F06_01_25 BACILLUS AMYLOLIQUEFACIENS MBI
600

F06_01_26 BACILLUS AMYLOLIQUEFACIENS
CELMS FZB24

FO06_01_27 SACCHAROMYCES CEREVISIAE CELMS
LASO02

F06_01_28 TRICHODERMA ATROVIRIDE CELMS
SC1

F06_01_29 BACILLUS AMYLOLIQUEFACIENS
SUBSP.PLANTARUM D747

F06_01_30 BACILLUS PUMILUS QST 2808

F06_02 BOTANISKIE FUNGICIDI

F06_02_01 EIGENOLS 97-53-0

L10CT LT
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenis grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visprpienemto nosaukumu nomenklatra CAS (1) CIPAC ()
F06_02_02 GERANIOLS 106-24-1
F06_02_03 TIMOLS 89-83-8 900
FO6_02_04 TEJAS KOKA EKSTRAKTS 68647-73-4 914
F06_02_05 LAMINARINS 9008-22-4 671
F06_02_06 FEN 560 858
F06_02_07 REYNOUTRIA SACCHALINENSIS EKS-
TRAKTS
F06_99 CITI MIKROBIOLOGISKAS \_7AI BOTA-
NISKAS TIZCELSMES FUNGICIDI

F06_99_01 CEREVISANE 980

Baktericidi FO7
F07_01 NEORGANISKIE BAKTERICIDI
F07_01_01 NATRIJA HIPOHLORIDS 7681-52-9 848
F07_01_02 ALUMINIJA SULFATS 10043-01-3 849
F07_99 CITI BAKTERICIDI

Citi fungicidi un F99

baktericidi
F99_01 ALIFATISKA SLAPEKLA FUNGICIDI
F99_01_01 CIMOKSANILS 57966-95-7 419
F99_01_02 DODINS 2439-10-3 101
F99_02 AMIDA FUNGICIDI
F99 02_01 CIFLUFENAMIDS 180409-60-3 759

1ot 1
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvends grupas Produktu Kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiepemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()
F99 02_02 FLUOPIKOLIDS 239110-15-7 787
F99 02 03 PROHLORAZS 67747-09-5 407
F99 02 04 SILTIOFAMS 175217-20-6 | 635
F99_02_05 ZOKSAMIDS 156052-68-5 | 640
F99_02_06 MANDIPROPAMIDS 374726-62-2 | 783
F99 02 _07 PENTIOPIRADS 183675-82-3 824
F99 02 08 BENZVINDIFLUPIRS 1072957-71-1 | 981
F99_02_09 IZOFETAMIDS 875915-78-9 | 972
F99_02_10 MANDESTROBINS 173662-97-0
F99_02_11 FLUOPIRAMS 658066-35-4 | 807
F99_03 ANILIDA FUNGICIDI
F99 03 01 BENALAKSILS 71626-11-4 416
F99 03 02 BOSKALIDS 188425-85-6 | 673
F99_03_03 KARBOKSINS 5234-68-4 273
F99_03_04 FENHEKSAMIDS 126833-17-8 | 603
F99_03_05 FLUTOLANILS 66332-96-5 524
F99_03_06 METALAKSILS-M 70630-17-0 580
F99 03 _07 METALAKSILS 57837-19-1 365
F99 03 08 BENALAKSILS-M 98243-83-5 766

L10CT LT
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvends grupas Produktu Kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiepemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()
F99 03_09 BIKSAFENS 581809-46-3 819
F99 03_12 IZOPIRAZAMS 881685-58-1 963
F99_03_13 FLUKSAPIROKSADS 907204-31-3 | 828
F99 03 14 PENFLUFENS 494793-67-8 | 826
F99 03 15 SEDAKSANS 874967-67-6 | 833
F99 05 AROMATISKIE FUNGICIDI
F99_05_01 HLORTALONILS 1897-45-6 288
F99_05_03 2,5-DIHLORBENZOSKABES  METILES- | 2905-69-3 686

TERIS
F99_06 DIKARBOKSIMIDA FUNGICIDI
F99 06_01 IPRODIONS 36734-19-7 278
F99 07 DINITROANILINA FUNGICIDI
F99_07_01 FLUAZINAMS 79622-59-6 521
F99_08 DINITROFENOLA FUNGICIDI
F99_08_02 MEPTILDINOKAPS 131-72-6 811
F99_09 FOSFORORGANISKIE FUNGICIDI
F99 09 _01 FOZETILALUMINIJS 15845-66-6 384
F99_09 02 TOLKLOFOSMETILS 57018-04-9 479
F99_10 OKSAZOLA FUNGICIDI
F99_10_01 FAMOKSADONS 131807-57-3 594

v1/ov 1
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvends grupas Produktu Kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiepemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()
F99_10_02 HIMEKSAZOLS 10004-44-1 528
F99_11 FENILPIROLA FUNGICIDI
F99 11 01 FLUDIOKSONILS 131341-86-1 522
F99_12 FTALIMIDA FUNGICIDI
F99_12_01 KAPTANS 133-06-2 40
F99 12 02 FOLPETS 133-07-3 75
F99_13 PIRIMIDINA FUNGICIDI
F99_13_01 BUPIRIMATS 41483-43-6 261
F99_13_02 CIPRODINILS 121552-61-2 | 511
F99_13_03 MEPANIPIRIMS 110235-47-7 | 611
F99_13_04 PIRIMETANILS 53112-28-0 | 714
F99_14 HINOLINA FUNGICIDI
F99_14_01 8-HIDROKSIHINO_LTNA SULFATS (8- | 134-31-6 677

HIDROKSIHINOLINS, IESKAITOT OK-

SIHINOLINU)
F99_14_02 HINOKSIFENS 124495-18-7 | 566
F99_15 HINONA FUNGICIDI
F99 15 01 DITIANONS 3347-22-6 153
F99_16 STROBILURINA FUNGICIDI
F99_16_01 AZOKSISTROBINS 131860-33-8 571

L10CT LT
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpienemtn nosaukumu nomenklatira CAS (1) CIPAC (2

F99_16_02 DIMOKSISTROBINS 149961-52-4 | 739
F99_16_03 FLUOKSASTROBINS 361377-29-9 | 746
F99_16_04 METILKREZOKSIMS 143390-89-0 | 568
F99_16_05 PIKOKSISTROBINS 117428-22-5 | 628
F99_16_06 PIRAKLOSTROBINS 175013-18-0 | 657
F99_16_07 TRIFLOKSISTROBINS 141517-21-7 | 617
F99_17 URINVIELAS FUNGICIDI

F99_17_01 PENCIKURONS 66063-05-6 402
F99_17_02 URINVIELA 57-13-6 913

Neklasificéti fungicidi F99_99 NEKLASIFICETI FUNGICIDI

F99_99_01 2-FENILFENOLS 90-43-7 246
F99_99_02 ACIBENZOLAR-S-METILS 126448-41-7 | 597
F99_99_04 ASKORBINSKABE 774
F99_99 05 BENZOSKABE 65-85-0 622
F99_99_06 FENPROPIDINS 67306-00-7 520
F99_99_08 METRAFENONS 220899-03-6 | 752
F99_99_09 PIRIOFENONS 688046-61-9 | 827
F99_99_10 SPIROKSAMINS 118134-30-8 | 572
F99 99 12 PROKVINAZIDS 189278-12-4 | 764

91/0% T
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenis grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visprpienemto nosaukumu nomenklatra CAS (1) CIPAC ()
F99_99_13 VALIFENALATS (IEPRIEKg VALIFE- 857
NALS)
F99 99 14 DIMETILDISULFIDS 624-92-0
F99 99 15 COS-OGA 979
F99_99_16 FLUTIANILS 958647-10-4 | 835
F99_99_17 FENPIRAZAMINS 473798-59-3 | 832
F99_99_99 CITI NEKLASIFICETI FUNGICIDI
Herbicidi. Zales un PES_H
stinu iznicinataji
Herbicidi, kuru pamata | HO1
ir fenoksi-fitohormoni
HO1_01 FENOKSI HERBICIDI
HO1 01 01 2,4D 94-75-7 1
HO1_01_02 2,4-DB 94-82-6 83
HO01_01_03 DIHLORPROPS-P 15165-67-0 476
HO1 01 _04 MCPA 94-74-6 2
HO1_01_05 MCPB 94-81-5 50
HO1_01_06 MEKOPROPS 7085-19-0 51
HO1_01_07 MEKOPROPS-P 16484-77-8 475
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiegemto nosaukumu nomenklatdra CAS (1) CIPAC (3
HO01_99 CITI HERBICIDI, KURU PAMATA IR FE-
NOKSI-FITOHORMONI
HO01_99_99 CITI HERBICIDI, KURU PAMATA IR FE-
NOKSI-FITOHORMONI

Herbicidi, kuru pamata | HO2

ir triazini un triazinoni
HO02_02 TRIAZINA HERBICIDI
H02_02_01 TERBUTILAZINS 5915-41-3 234
HO02_03 TRIAZINONA HERBICIDI
HO02_03_01 METAMITRONS 41394-05-2 381
H02_03_02 METRIBUZINS 21087-64-9 283
HO02_99 CITI HERBICIDI, KURU PAMATA IR

TRIAZINI UN TRIAZINONI
H02_99_99 CITI HERBICIDI, KURU PAMATA IR
TRIAZINI UN TRIAZINONI

Herbicidi, kuru pamata | HO3

ir amidi un anilidi
HO03_01 AMIDA HERBICIDI
HO03_01_01 BEFLUBUTAMIDS 113614-08-7 | 662
HO03_01_02 DIMETENAMIDS-P 163515-14-8 | 638
HO03_01_03 IZOKSABENS 82558-50-7 701
HO03_01_04 NAPROPAMIDS 15299-99-7 271

ST/0% T

[AT ]

SISOUISA SIE[EIO Sequuataes sedoury

L10CT LT



Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenis grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visprpienemto nosaukumu nomenklatra CAS (1) CIPAC ()
HO03_01_05 PENOKSULAMS 219714-96-2 758
HO03_01_06 PETOKSAMIDS 106700-29-2 | 665
HO03_01_07 PROPIZAMIDS 23950-58-5 315
HO03_01_08 PIROKSULAMS 422556-08-9 793
HO03_02 ANILIDA HERBICIDI
H03_02_01 DIFLUFENIKANS 83164-33-4 462
HO03 02 02 FLORASULAMS 145701-23-1 616
H03_02_03 FLUFENACETS 142459-58-3 588
HO03_02_04 METAZAHLORS 67129-08-2 411
HO03_02_05 METOSULAMS 139528-85-1 707
H03_03 HLORACETANILIDA HERBICIDI
H03_03_02 DIMETAHLORS 50563-36-5 688
HO03_03_04 S-METOLAHLORS 87392-12-9 607
HO03_99 CIT[ HERBICID I, KURU PAMATA IR
AMIDI UN ANILIDI
H03_99_99 CITL HERBICTDI_, KURU PAMATA IR
AMIDI UN ANILIDI

Herbicidi, kuru pamata | HO4

ir karbamati un bis-

karbamati
H04 01 BIS-KARBAMATA HERBICIDI
HO04 01 01 HLORPROFAMS 101-21-3 43

L10CT LT
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiegemto nosaukumu nomenklatdra CAS (1) CIPAC (3
HO04_01_02 DESMEDIFAMS 13684-56-5 477
HO4 01 03 FENMEDIFAMS 13684-63-4 | 77
H04_02 KARBAMATA HERBICIDI
H04_02_02 KARBETAMIDS 16118-49-3 95
HO04_99 CITI HERBICIDI, KURU PAMATA IR
KARBAMATI UN BIS-KARBAMATI
HO04_99_99 CITI HERBICIDI, KURU PAMATA IR
KARBAMATI UN BIS-KARBAMATI

Herbicidi, kuru pamata | HO5

ir dinitroanilina

atvasinajumi
HO05_01 DINITROANILINA HERBICIDI
H05_01_01 BENFLURALINS 1861-40-1 285
H05_01_02 PENDIMETALINS 40487-42-1 357
H05_01_03 ORIZALINS 19044-88-3 537
HO05_99 CITI HERBICIDI, KURU PAMATA IR DI-

NITROANILINA ATVASINAJUMI
HO05_99 99 CITI HERBICIDI, KURU PAMATA IR DI-
NITROANILINA ATVASINAJUMI

Herbicidi, kuru pamata | HO6

ir urinvielas, uracila vai

sulfanilurinvielas

atvasinajumi
H06_01 SULFANILURINVIELAS HERBICIDI

0z/oy 1
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvends grupas Produktu Kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiepemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()
HO06_01_01 AMIDOSULFURONS 120923-37-7 | 515
HO06_01 02 AZIMSULFURONS 120162-55-2 584
HO06 01 03 BENSULFURONMETILS 99283-01-9 502

83055-99-6
H06_01_04 HLORSULFURONS 64902-72-3 391
HO06_01_06 FLAZASULFURONS 104040-78-0 | 595
HO06 01 07 FLUPIRSULFURONMETILS 150315-10-9 577

144740-54-5
HO06_01_08 FORAMSULFURONS 173159-57-4 | 659
HO06_01_09 IMAZOSULFURONS 122548-33-8 590
HO06_01_10 NATRIJA METILJODSULFURONS 144550-36-7 | 634.501
HO06 01 11 MEZOSULFURONMETILS 400852-66-6 663

208465-21-8
HO06_01_12 METSULFURONMETILS 74223-64-6 | 441
HO06_01_13 NIKOSULFURONS 111991-09-4 | 709
HO06 01 14 OKSASULFURONS 144651-06-9 626
HO06_01_15 PROSULFURONS 94125-34-5 579
HO06_01_16 RIMSULFURONS 122931-48-0 716
HO06_01_17 SULFOSULFURONS 141776-32-1 | 601
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvends grupas Produktu Kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiepemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()

HO06 01 18 TIFENSULFURONMETILS 79277-67-1 452
79227-27-3

H06_01_19 TRIASULFURONS 82097-50-5 480

HO06_01_20 TRIBENURONMETILS 106040-48-6 546
101200-48-0

HO06_01 21 TRIFLUSULFURONS 135990-29-3 731
126535-15-7

HO06_01_22 TRITOSULFURONS 142469-14-5 735

HO06_01_23 ORTOSULFAMURONS 213464-77-8 781

HO06 01 24 ETAMETSULFURONMETILS 97780-06-8 834.201

HO06_01_25 HALOSULFURONMETILS 100784-20-1 785

H06_02 URACILA HERBICIDI

H06_02_01 LENACILS 2164-08-1 163

H06_03 URINVIELAS HERBICIDI

HO06_03_01 HLOROTOLURONS 15545-48-9 217

H06_03_02 DIURONS 330-54-1 100

H06_03_03 FLUOMETURONS 2164-17-2 159

H06_03_04 I[ZOPROTURONS 34123-59-6 336

H06_03_05 LINURONS 330-55-2 76
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiegemto nosaukumu nomenklatdra CAS (1) CIPAC (3
HO06_03_06 METOBROMURONS 3060-89-7 168
HO06_99 CITI HERBICIDI, KURU PAMATA IR

URTNVIELAS, URACILA VAI SULFANI-
LURINVIELAS ATVASINAJUMI
HO06_99_99 CITI HERBICIDI, KURU PAMATA IR
URINVIELAS, URACILA VAI SULFANI-
LURINVIELAS ATVASINAJUMI
Citi herbicidi H99
H99_01 ARILOKSIFENOKSI-PROPIONA HERBI-
CIDI
H99_01_01 KLODINAFOPPROPARGILS 114420-56-3 | 683
105512-06-9
H99_01_02 CIHALOFOPBUTILS 122008-85-9 | 596
H99_01_03 DIKLOFOPMETILS 40843-25-2 358
257-141-8
H99_01_04 FENOKSAPROP-P-ETILS 113158-40-0 | 484
71283-80-2
H99_01_05 FLUAZIFOP-P-BUTILS 79241-46-6 467
H99_01_06 HALOKSIFOPS-P 95977-29-0 526
H99_01_07 PROPAKVIZOFOPS 111479-05-1 | 713
H99_01_08 KVIZALOFOPS-P 94051-08-8 641
H99_01_09 ETIL-KVIZALOFOPS-P 100646-51-3 | 641.202

L10CT LT
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvends grupas Produktu Kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiepemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()
H99_01_10 TEFURIL-KVIZALOFOPS-P 119738-06-6 | 641.226
H99_02 BENZOFURANA HERBICIDI
H99 02 01 ETOFUMEZATS 26225-79-6 233
H99_03 BENZOSKABES HERBICIDI
H99_03_01 DIKAMBA 1918-00-9 85
H99_04 BIPIRIDILIJA HERBICIDI
H99 04 01 DIKVATS 85-00-7 55
H99_05 CIKLOHEKSANDIONA HERBICIDI
H99_05_01 KLETODIMS 99129-21-2 508
H99_05_02 CIKLOKSIDIMS 101205-02-1 510
H99_05_03 PROFOKSIDIMS 139001-49-3 621
H99 05_04 TEPRALOKSIDIMS 149979-41-9 | 608
H99 05 _05 TRALKOKSIDIMS 87820-88-0 544
H99_06 DIAZINA HERBICIDI
H99_06_01 PIRIDATS 55512-33-9 447
H99_07 DIKARBOKSIMIDA HERBICIDI
H99_07_02 FLUMIOKSAZINS 103361-09-7 578
H99 08 DIFENILETERA HERBICIDI
H99 08 01 AKLONIFENS 74070-46-5 498
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiegemto nosaukumu nomenklatdra CAS (1) CIPAC (3
H99_08_02 BIFENOKS 42576-02-3 413
H99_08_03 OKSIFLUORFENS 42874-03-3 538
H99_09 IMIDAZOLINONA HERBICIDI
H99_09_01 IMAZAMOKS 114311-32-9 | 619
H99_10 NEORGANISKIE HERBICIDI
H99_10_01 DZELZS SULFATS 7720-78-7 837
17375-41-6
7782-63-0

H99_11 ISOKSAZOLA HERBICIDI

H99_11_01 IZOKSAFLUTOLS 141112-29-0 | 575

H99_11_02 TOPRAMEZONS 210631-68-8 | 800

H99_13 NITRILA HERBICIDI

H99_13_01 BROMOKSINILA OKTANOATS UN/VAI | 1689-84-5 87

HEPTANOATS 1689-99-2

56634-95-8

H99_13_03 JOKSINILS 1689-83-4 86
3861-47-0

H99_14 FOSFORORGANISKIE HERBICIDI

H99_14 01 GLUFOZINATAMONIJS 51276-47-2 437
77182-82-2

H99_14_02 GLIFOSATS 1071-83-6 284
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpienemtn nosaukumu nomenklatira CAS (1) CIPAC (2

H99 15 FENILPIRAZOLA HERBICIDI

H99 15 01 PINOKSADENS 243973-20-8 | 776
H99 15 02 PIRAFLUFENETILS 129630-19-9 | 605
H99 16 PIRIDAZINONA HERBICIDI

H99 16_01 HLORIDAZONS 1698-60-8 111
H99 16_02 FLURTAMONS 96525-23-4 | 569
H99 17 PIRIDINKARBOKSAMIDA HERBICIDI

H99 17 01 PIKOLINAFENS 137641-05-5 | 639
H99 18 PIRIDINKARBONSKABES HERBICIDI

H99 18 01 KLOPIRALIDA MONOETANOLAMIN- | 1702-17-6 | 455

SALS 57754-85-5

H99 18 02 PIKLORAMS 1918-02-1 174
H99 18 03 HALAUKSIFENMETILS 943831-98-9 | 970
H99 18 04 AMINOPIRALIDS 150114-71-9 | 771
H99 19 PIRIDILOKSIETIKSKABES HERBICIDI

H99 19 02 FLUROKSIPIRS 69377-81-7 | 431
H99 19 03 TRIKLOPIRS 55335-06-3 | 376
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvends grupas Produktu Kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiepemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()

H99_20 HINOLINA HERBICIDI

H99_20_01 KVINMERAKS 90717-03-6 563

H99 21 TIADIAZINA HERBICIDI

H99_21 01 BENTAZONS 25057-89-0 366

H99 22 TIOKARBAMATA HERBICIDI

H99_22 01 MOLINATS 2212-67-1 235

H99 22 02 PROSULFOKARBS 52888-80-9 539

H99_22 03 TRIALLATS 2303-17-5 97

H99 23 TRIAZOLA HERBICIDI

H99_23 01 AMITROLS 61-82-5 90

H99 24 TRIAZOLINONA HERBICIDI

H99_24 01 KARFENTRAZONETILS 128639-02-1 587.202

H99 25 TRIAZOLONA HERBICIDI

H99_25 01 PROPOKSIKARBAZONNATRIJS 145026-81-9 | 655
181274-15-7

H99_25 02 TIENKARBAZONMETILS 936331-72-5 797
317815-83-1

H99 26 TRIKETONA HERBICIDI

H99_26_01 MEZOTRIONS 104206-82-8 | 625

H99 26 02 SULKOTRIONS 99105-77-8 723

H99_26_03 TEMBOTRIONS 335104-84-2 | 790
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenis grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visprpienemto nosaukumu nomenklatra CAS (1) CIPAC ()

Neklasificéti herbicidi H99_99 NEKLASIFICETI HERBICIDI
H99 99 01 ETIKSKABE 64-19-7 838
H99_99_02 BISPIRIBAKNATRIJS 125401-92-5 | 748.011
H99_99_03 KLOMAZONS 81777-89-1 509
H99_99_04 FLUROHLORIDONS 61213-25-0 430
H99_99_06 OKSADIAZONS 19666-30-9 213
H99_99_07 PELARGONSKABE 112-05-0 888
H99_99_08 KVINOKLAMINS 2797-51-5 648
H99_99_99 CITI H_ER?ICTDI, ZALES UN SUNU IZ-

NICINATAJI
Insekticidi un PES I
akaricidi

Insekticidi, kuru pamata | 101

ir piretroidi
[01_01 PIRETROIDU INSEKTICIDI
[01_01_01 AKRINATRINS 101007-06-1 | 678
[01_01_02 ALFA-CIPERMETRINS 67375-30-8 454
[01_01_03 BETA-CIFLUTRINS 68359-37-5 482
[01_01_04 BIFENTRINS 82657-04-3 415
[01_01_06 CIPERMETRINS 52315-07-8 332
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiegemto nosaukumu nomenklatdra CAS (1) CIPAC (3
101_01_07 DELTAMETRINS 52918-63-5 333
101_01_08 ESFENVALERATS 66230-04-4 481
101_01_09 ETOFENPROKSS 80844-07-1 471
101_01_10 GAMMA-CIHALOTRINS 76703-62-3 768
101_01_11 LAMBDA-CIHALOTRINS 91465-08-6 463
101_01_12 TAUFLUVALINATS 102851-06-9 | 786
101_01_13 TEFLUTRINS 79538-32-2 451
101_01_14 ZETA-CIPERMETRINS 52315-07-8 733
101_01_15 BETA-CIPERMETRINS 65731-84-2 632
72204-43-4
65732-07-2
83860-31-5
101_99 CITI INSEKTICIDI, KURU PAMATA IR
PIRETROIDI
101_99_99 CITI INSEKTICIDI, KURU PAMATA IR
PIRETROIDI
Insekticidi, kuru pamata | 102
ir hloreti oglidenrazi
102_01 ANTRANILDIAMIDA INSEKTICIDI
102_01_01 CIANTRANILIPROLS
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiegemto nosaukumu nomenklatdra CAS (1) CIPAC (3
102_99 CITI INSEKTICIDI, KURU PAMATA IR
HLORETI OGLUDENRAZI
102_99_99 CITI INSEKTICIDI, KURU PAMATA IR
HLORETI OGLUDENRAZI
Insekticidi, kuru pamata | 103
ir karbamati un oksima-
karbamats
103_01 OKSIMA-KARBAMATA INSEKTICIDI
103_01_01 METOMILS 16752-77-5 264
103_01_02 OKSAMILS 23135-22-0 342
103_02 KARBAMATA INSEKTICIDI
103_02_01 FENOKSIKARBS 79127-80-3 425
103_02_02 FORMETANATHIDROHLORIDS 22259-30-9 697
23422-53-9
103_02_03 METIOKARBS 2032-65-7 165
103_02_04 PIRIMIKARBS 23103-98-2 231
103_99 CITI INSEKTICIDI, KURU PAMATA IR
KARBAMATS UN OKSIMA-KARBA-
MATS
103_99_99 CITI INSEKTICIDI, KURU PAMATA IR

KARBAMATS UN OKSIMA-KARBA-
MATS
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiegemto nosaukumu nomenklatdra CAS (1) CIPAC (3

Insekticidi, kuru pamata | 104

ir organofosfati
104_01 FOSFORORGANISKIE INSEKTICIDI
104_01_01 HLORPIRIFOSS 2921-88-2 221
104_01_02 METILHLORPIRIFOSS 5589-13-0 486
104_01_03 DIMETOATS 60-51-5 59
104_01_04 ETOPROFOSS 13194-48-4 218
104_01_07 MALATIONS 121-75-5 12
104_01_08 FOSMETS 732-11-6 318
104_01_09 PIRIMIFOSMETILS 29232-93-7 239
104_99 CITI INSEKTICIDI, KURU PAMATA IR

ORGANOFOSFATI
104_99_99 CITI INSEKTICIDI, KURU PAMATA IR
ORGANOFOSFATI

Mikrobiologiskas vai 105

botaniskas izcelsmes

insekticidi
105_01 MIKROBIOLOGISKIE INSEKTICIDI
105_01_01 ADOXOPHYES ORANA GV CELMS BV- 782

0001

105_01_03 BACILLUS THURINGIENSIS SUBSP. IS- 770

RAELENSIS (AM65-52)
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiegemto nosaukumu nomenklatdra CAS (1) CIPAC (3

105_01_04 METARHIZIUM  ANISOPLIAE VAR. 784
ANISOPLIAE CELMS BIPESCO 5F/52

105_01_05 PAECILOMYCES FUMOSOROSEUS 778
CELMS FE9901

105_01_08 BACILLUS THURINGIENSIS  SUBSP. 949, 950
AIZAWAI (ABTS-1857 UN GC-91)

105_01_09 BACILLUS THURINGIENSIS  SUBSP. 951, 952, 953,
KURSTAKI (ABTS 351, PB 54, SA 11, 954, 955
SA12 UN EG 2348)

105_01_10 BACILLUS THURINGIENSIS SUBSP. TE- 956
NEBRIONIS (NB 176)

105_01_11 BEAUVERIA BASSIANA (ATCC 74040 957,958
UN GHA)

105_01_12 CYDIA POMONELLA GRANULOSIS VI- 959
RUS (CPGV)

105_01_13 HELICOVERPA ARMIGERA KODOLU 960
POLIEDROZES VIRUSS (HEARNPV)

105_01_14 LECANICILLIMUM MUSCARIUM (VES6) 961
(IEPRIEKS VERTICILLIUM LECANII)

105_01_15 SPODOPTERA LITTORALIS KODOLU 962
POLIEDROZES VIRUSS

105_01_16 BEAUVERIA BASSIANA CELMS 147

105_01_17 BEAUVERIA BASSIANA CELMS

NPP11B005
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpienemtn nosaukumu nomenklatira CAS (1) CIPAC (2
105_01_18 ISARIA FUMOSORVOSEA APOPKA 573
CELMS 97 (IEPRIEKS PAECILOMYCES
FUMOSOROSEUS)
[05_01_19 SPODOPTERA EXIGUA KODOLU PO- 592
LIEDROZES VIRUSS
105_02 BOTANISKIE INSEKTICIDI
105_02_01 APELSINU ELLA 902
105 02 02 SAMTENU ELLA 903
105_02_03 AZADIRAKTINS 11141-17-6 627
[105_02_04 PIRETRINI 8003-34-7 32
105_99 CITI MIKROBIOLOGISKAS V@I BOTA-
NISKAS IZCELSMES INSEKTICIDI
105_99 99 CITI MIKROBIOLOGISKAS VP}I BOTA-
NISKAS IZCELSMES INSEKTICIDI
Akaricidi 106
106_01 PIRAZOLA AKARICIDI
[106_01_01 FENPIROKSIMATS 134098-61-6 | 695
[06_02 TETRAZINA AKARICIDI
[06_02_01 KLOFENTEZINS 74115-24-5 418
106_99 CITI AKARICIDI
[106_99 01 ACEHINOCILS 57960-19-7 760
[106_99_02 CIFLUMETOFENS 400882-07-7 | 821
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenis grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visprpienemto nosaukumu nomenklatra CAS (1) CIPAC ()
106_99 99 CITI AKARICIDI
Citi insekticidi 199
199 _01 FERMENTACIJA IEGUTI INSEKTICIDI
199 01_01 ABAMEKTINS 71751-41-2 495
199 01_02 MILBEMEKTINS 51596-10-2 660
51596-11-3
[99_01_03 SPINOSADS 168316-95-8 | 636
199 01_04 EMAMEKTINS 155569-91-8 791
199 _01_05 SPINETORAMS 187166-40-1 802
199 03 BENZOILURINVIELAS INSEKTICIDI
[99_03_01 DIFLUBENZURONS 35367-38-5 339
199 03_03 LUFENURONS 103055-07-8 704
199_03_05 TEFLUBENZURONS 83121-18-0 450
199_03_06 TRIFLUMURONS 64628-44-0 548
199 04 KARBAZATA INSEKTICIDI
199 04 _01 BIFENAZATS 149877-41-8 736
199 _05 DIAZILHIDRAZINA INSEKTICIDI
[99_05_01 METOKSIFENOZIDS 161050-58-4 | 656
199 _05_02 TEBUFENOZIDS 112410-23-8 724
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvends grupas Produktu Kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiepemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()
199 05 03 HROMAFENOZIDS 143807-66-3 775
199_06 INSEKTU AUGSANAS REGULATORI
199_06_01 CIROMAZINS 66215-27-8 420
199 _06_02 BUPROFEZINS 69327-76-0 681
199 _06_03 HEKSITIAZOKSS 78587-05-0 439
199 08 NITROGUANIDINA INSEKTICIDI
199 _08_01 KLOTIANIDINS 210880-92-5 738
199_08_02 TIAMETOKSAMS 153719-23-4 | 637
199_09 ALVORGANISKIE INSEKTICIDI
199 _10 OKSADIAZINA INSEKTICIDI
199_10_01 INDOKSAKARBS 173584-44-6 | 612
199 11 FENILETERA INSEKTICIDI
199 11 01 PIRIPROKSIFENS 95737-68-1 715
199 12 (FENIL-) PIRAZOLA INSEKTICIDI
199 _12_02 FIPRONILS 120068-37-3 581
199 12 03 TEBUFENPIRADS 119168-77-3 725
199_12_04 HLORANTRANILIPROLS 500008-45-7 794
199 13 PIRIDINA INSEKTICIDI
199 13 01 PIMETROZINS 123312-89-0 593
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvends grupas Produktu Kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiepemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()
199 13_02 FLONIKAMIDS 158062-67-0 | 763
199 13 03 SULFOKSAFLORS 946578-00-3 | 820
199_14 PIRIDILMETILAMINA INSEKTICIDI
199 14 01 ACETAMIPRIDS 135410-20-7 | 649
199 14 02 IMIDAKLOPRIDS 138261-41-3 | 582
199 14 03 TIAKLOPRIDS 111988-49-9 | 631
199 14_04 FLUPIRADIFURONS 951659-40-8
199_15 SULFITA ESTERA INSEKTICIDI
199 17 TETRONIKSKABES INSEKTICIDI
199 17_01 SPIRODIKLOFENS 148477-71-8 | 737
199_17_02 SPIROMEZIFENS 283594-90-1 | 747
199 18 INSEKTU PIEVILINATAJI_ TAISNAS KE- 895

DES LEPIDOPTERAN-FEROMONI

(SCLPS)
199 18 01 (E,E)-8,10-DODEKADIEN-1-OLS 33956-49-9 860
199 18 02 (Z)-9-DODECEN-1-ILACETATS 16974-11-1 422

112-66-3
199_18_03 (Z)-8-DODECEN-1-ILACETATS 28079-04-1 861
199_18_04 (2E, 13Z)-OKTADEKADIEN-1-ILACE- | 86252-65-5 862
TATS

199 18 05 (7E, 9E)-DODEKADIEN-1-ILACETATS 54364-63-5 863
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpienemty nosaukuma nomenklatara CAS () CIPAC ()
199 18 06 (7E, 9Z)-DODEKADIEN-1-ILACETATS | 55774-32-8 | 864
199 18_07 (7Z, 11E)}-HEKSADEKADIEN-1-ILACE- | 51606-94-4 | 865

TATS
199 18 08 (7Z, 11Z)-HEKSADEKADIEN-1-ILACE- | 53042-79-8 | 866
TATS 52207-99-5
199 18 09 (9Z, 12E)-TETRADEKADIEN-1-ILACE- | 31654-77-0 | 867
TATS
199 18 10 (E)-11-TETRADECEN-1-ILACETATS 33189-72-9 | 868
199 18 11 (E)-5-DECEN-1-OLS 56578-18-8 | 869
199 18 12 (E)-5-DECEN-1-ILACETATS 38421-90-8 | 870
199 18 13 (E)-8-DODECEN-1-ILACETATS 38363-29-0 | 871
199 18 14 (E/Z)-8-DODECEN-1-ILACETATS 38363-29-0 | 872
28079-04-1
199 18 15 (Z)-11-HEKSADECEN-1-OLS 56683-54-6 | 873
199 18 16 (Z)-11-HEKSADECEN-1-ILACETATS 34010-21-4 | 874
199 18 17 (Z)-11-HEKSADECENALS 53939-28-9 | 875
199 18 18 (Z)-11-TETRADECEN-1-ILACETATS 20711-10-8 | 876
199 18 19 (Z)-13-OKTADECENALS 58594-45.9 | 878
199 18 20 (Z)-7-TETRADECENALS 65128-96-3 | 879
199 18 21 (2)-8-DODECEN-1-OL 40642-40-8 | 880
199 18 22 (Z)-9-HEKSADECENALS 56219-04-6 | 881

L10CT LT

[AT ]

SISUISA SIE[EIIO Sseqruataes sedoury

LEloy T



Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpienemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()
199_18_23 (Z)-9-TETRADECEN-1-ILACETATS 16725-53-4 | 882
199_18_24 DODECILACETATS 112-66-3 884
199_18_25 TETRADEKAN-1-OL 112-72-1 856
199_18_26 DODEKAN-1-OL 112-53-8
199_18_27 (E/Z)-9-DODECEN-1-ILACETATS 16974-34-8
199_18_28 (E.Z,Z)-3,8,11-TETRADEKATRIEN-1-

ILACETATS
199 18 29 (E,Z)-3,8-TETRADEKATRIEN-1-ILACE-
TATS
199_18_30 N-TETRADECILACETATS
199_18_31 (Z,E)-9,11-TETRADEKADIEN-1-ILACE- | 50767-79-8
TATS
199_18_32 (EZ)-3,13-  OKTADEKADIENILACE- | 53120-26-6
TATS
199_18_33 (2,2)-313-  OKTADEKADIENILACE- | 53120-26-7
TATS
199_19 CITI INSEKTU PIEVILINATAJI
199 19 01 AMONIJA ACETATS 631-61-8 842
199 19 02 PUTRESCINS (1,4-DIAMINOBUTANS)) | 110-60-1 854
199_19_03 TRIMETILAMINA HIDROHLORIDS 593-81-7 848
199_19_04 (Z)-13-HEKSADECEN-11-IN-1-ILACE- | 78617-58-0

TATS

8¢lov T

[AT ]

SISOUISA SIE[EIO Sequuataes sedoury

L10CT LT



Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpienemtn nosaukumu nomenklatira CAS (1) CIPAC (2
199 19 05 (Z,Z,Z,Z)—7,l3,_16,19—DOKOSATETREN— 135459-81-3 883
1-ILIZOBUTIRATS
199 19 _06 RESKALURS 67601-06-3
199_19_07 HIDROLIZETI PROTEINI 901
Neklasificéti insekticidi- | 199_99 N_EKLASIFICETI INSEKTICIDI-AKARI-
akaricidi CIDI
199 99 03 ETOKSAZOLS 153233-91-1 623
199_99 04 T/_\UKS}(ABES C7-C18 UN C18 NEPIE- | 67701-09-1 889
SATINATIE KALIJA SALI (CAS 67701-
09-1)
199_99_05 TAUKSKABES C8-C10 METILESTERI | 85566-26-3 890
(CAS 85566-26-3)
199 99 06 FENAZAKVINS 120928-09-8 693
199 99 07 DIATOMITS (DIATOMITA ZEME) 61790-53-2 647
199 99 08 LAURINSKABE (CAS 143-07-7) 143-07-7 885
199_99_09 METAFLUMIZONS 139968-49-3 779
199 99 10 METILDEKANOATS (CAS 110-42-9) 110-42-9 892
199 99 11 METILOKTANOATS (CAS 111-11-5) 111-11-5 893
199 99 12 OLEINSKABE (CAS 112-80-1) 112-80-1 894
199 99 13 PARAFINELLA[(CAS 64742-46-7) 64742-46-7 896
199 99 14 PARAFINELLA/(CAS 72623-86-0) 72623-86-0 897
199 99_15 PARAFINELLA[(CAS 8042-47-5) 8042-47-5 898
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenis grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visprpienemto nosaukumu nomenklatra CAS (1) CIPAC ()
199 99 16 PARAFINELLA/(CAS 97862-82-3) 97862-82-3 | 899
199 99 17 FOSFANS 7803-51-2 127
199 99 18 PIRIDABENS 96489-71-3 583
199 99_19 PIRIDALILS 179101-81-6 792
199 99 20 SPIROTETRAMATS 203313-25-1 795
199 99 21 SULFURILFLUORIDS 2699-79-8 757
199 99 23 TAUKSKABES C7 LIDZ C20 891
199 99 _27 ALUMINJJA FOSFIDS 20859-73-8 227
199 99_28 MAGNIJA FOSFIDS 12057-74-8 228
199 99 29 OGLEKLA DIOKSIDS 124-38-9 844
199 99 30 MALTODEKSTRINS 9050-36-6 801
199 99 31 TERPENOIDU MAISIJUMS QRD 460 982
199 99 32 FLUBENDIAMIDS 272451-65-7 788
199_99_99 CITI INSEKTICIDI-AKARICIDI
Moluskicidi PES M
Moluskicidi MO1
M01_01 MOLUSKICIDI
M01_01_01 DZELZS FOSFATS 10045-86-0 629
MO1_01_03 METALDEHIDS 108-62-3 62
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpienemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()
MO01_01_99 CITI MOLUSKICIDI
Augu augSanas PES_PGR
regulatori
Fiziologiskie augu PGRO1
augSanas regulatori
PGRO1_01 FIZIOLOGISKIE AUGU AUGSANAS RE-
GULATORI
PGR0O1_01_01 1-METILCIKLOPROPENS 3100-04-7 767
PGR0O1_01_02 HLORMEKVATS 999-81-5 143
PGRO1_01_04 DAMINOZIDS 1596-84-5 330
PGRO1_01_05 ETEFONS 16672-87-0 373
PGRO1_01_07 ETILENS 74-85-1 839
PGR01_01_08 FORHLORFENURONS 68157-60-8 633
PGRO1_01_09 GIBERELSKABE 77-06-5 307
PGRO1_01_10 GIBERELINS 468-44-0 904
510-75-8
8030-53-3

PGRO1_01_11 IMAZAKVINS 81335-37-7 699
PGRO1_01_12 MALEINHIDRAZIDS 123-33-1 310
PGR0O1_01_13 MEPIKVATS 24307-26-4 440
PGRO1_01_14 PAKLOBUTRAZOLS 76738-62-0 445
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvends grupas Produktu Kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiepemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()
PGRO1_01_15 KALCIJA PROHEKSADIONS 127277-53-6 567.02
PGRO1_01_16 NATRIJA-5-NITROGVAJAKOLATS 67233-85-6 718
PGRO1_01_17 NATRIJA O-NITROFENOLATS 824-39-5 720
PGRO1_01_18 NATRIJA P-NITROFENOLATS 824-78-2 721
PGRO1_01_19 ETILTRINEKSAPAKS 95266-40-3 732.202
PGRO1_01_22 FLUMETRALINS 62924-70-3 971
PGRO1_99 CITI FIZIOLOGISKIE AUGU AUGS-

ANAS REGULATORI

PGRO1_99 01 1-NAFTILETIKSKABE (1-NAA) 86-87-3 313
PGRO1_99_02 1-DEKANOLS 112-30-1 831
PGR01_99_03 1-NAFTILACETAMIDS (1-NAD) 86-86-2 282
PGRO1_99 05 6-BENZILADENINS 1214-39-7 829
PGRO1_99_07 INDOLSVIESTSKABE 133-32-4 830
PGRO1_99_08 SINTOFENS (JEB CINTOFENS) 130561-48-7 | 717
PGRO1_99_09 1,4-DIMETILNAFTALINS 822
PGRO1_99_10 NATRIJA SUDRABA TIOSULFATS 762
PGRO1_99_11 S-ABSCIZSKABE 21293-29-8
PGRO1_99_99 CITI FIZIOLOGISKIE AUGU AUGS-

ANAS REGULATORI
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpienemty nosaukuma nomenklatara CAS () CIPAC ()

Pretdigsanas lidzekli PGRO2
PGR02_02 PRETDIGSANAS LIDZEKLI
PGR02_02_01 KARVONS 99-49-0 602
PGR02_99 CITI PRETDIGSANAS LIDZEKLI
PGR02_99_99 CITI PRETDIGSANAS LIDZEKLI

Citi augu augsanas PGRO3

regulatori
PGR03_99 CITI AUGU AUGSANAS REGULATORI
PGR03_99_01 ][:JRAS ALGU EKSTRAKTS (IEP_RIEKS 920

JORAS ALGU EKSTRAKTS UN JURAS-
ZALES)
PGRO3_99 99 CITI AUGU AUGSANAS REGULATORI
Citi augu aizsardzibas PES_ZR
lidzekli

Mineralellas ZRO1
ZRO1 01 MINERALELLAS
ZR01_01_01 MINERALELLAS

Augu ellas ZR02
ZR02_01 AUGU ELLAS
ZR02_01_01 AUGU ELLAS | CITRONELLAS ELLA 905
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiegemto nosaukumu nomenklatdra CAS (1) CIPAC (3

ZR02_01_02 AUGU ELLAS | KRUSTNAGLINU ELLA 906
ZR02_01_03 AUGU ELLAS | RAPSU SEKLU ELLA 907
ZR02_01_04 AUGU ELLAS | KRUZMETRAS ELLA 908
ZR02_01_99 CITAS AUGU ELLAS

Augsnes sterilizacijas ZRO3

lidzekli (ieskaitot

nematicidus)
ZR03_02 BIOLOGISKIE NEMATICIDI
ZR03_02_01 PAECILOMYCES LILACINUS CELMS 753

251
ZR03_02_02 BACILLUS FIRMUS I-1582
ZR03_02_99 | CITI BIOLOGISKIE NEMATICIDI
ZR03_03 FOSFORORGANISKIE NEMATICIDI
ZR03_03_01 FENAMIFOSS 22224-92-6 692
ZR03_03_02 FOSTIAZATS 98886-44-3 585
ZR03_03_99 | CITT FOSFORORGANISKIE NEMATI-
CIDI
ZR03_99 CITI AUGSNES STERILIZACIJAS LIDZ-
EKLI

ZR03_99_03 DAZOMETS 533-74-4 146
ZR03_99_04 METAMNATRIJS 137-42-8 20

rr/oy 1

[AT ]

SISOUISA SIE[EIO Sequuataes sedoury

L10CT LT



Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenis grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visprpienemto nosaukumu nomenklatra CAS (1) CIPAC ()
ZR03_99_99 CITT AUGSNES STERILIZACHAS LIDZ-
EKLI

Rodenticidi ZR04
ZR04_01 RODENTICIDI
ZR04 01_01 KALCJJA FOSFIDS 1305-99-3 505
ZR04_01_02 DIFENAKUMS 56073-07-5 514
ZR04_01_04 CINKA FOSFIDS 1314-84-7 69
ZR04_01_05 BROMADIOLONS 28772-56-7 371
ZR04_01_99 CITI RODENTICIDI

Visi pargjie augu ZR99

aizsardzibas lidzekli
ZR99 01 DEZINFICE]OglE LIDZEKLI
ZR99_01_99 CITI DEZINFICE}OSIE LIDZEKLI
ZR99_02 REPELENTI
ZR99 02 01 ALUMINIJA AMONIJA SULFATS 7784-26-1 840
ZR99_02_02 ALUMINJJA SILIKATS (JEB KAOLINS) 1332-58-7 841
ZR99 02 03 ASINU MILTI 68911-49-9 909
ZR99_02_04 KALCIJA KARBIDS 75-20-7 910
ZR99_02_05 KALCIJA KARBONATS 471-34-1 843
ZR99_02_06 DENATONIJA BENZOATS 3734-33-6 845
ZR99_02_07 KALKAKMENS 1317-65-3 852
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvends grupas Produktu Kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiepemto nosaukumu nomenklatira CAS () CIPAC ()
ZR99_02_08 METILNONILKETONS 112-12-9 846
ZR99_02_09 KVARCA SMILTIS 14808-60-7 855
ZR99_02_10 REPELENTI PEC SMARZAS | NEAP- | 8002-26-4 911

STRADATA TALELLA
ZR99 _02_11 REPELENTI PEC SMARZAS | TALELLAS | 8016-81-7 912
DARVA
ZR99_02_12 NATRIJA ALUMINIJA SILIKATS 1344-00-9 850
ZR99_02_13 TAUKU DESTILACIJAS ATLIEKAS 915
ZR99_02_14 REPELENTI PEC SMARZAS | ZIVJU 918
ELLA
ZR99_02_15 REPELENTI PEC SMARZAS | AITU 919
TAUKI
ZR99_02_16 KIPLOKU EKSTRAKTS 916
ZR99_02_17 PIPARI 917
ZR99_02_99 CITI REPELENTI
ZR99_99 CITI AUGU AIZSARDZIBAS LIDZEKLI
ZR99_99_07 KAPRINSKABE 334-48-5 886
ZR99_99 08 KAPRILSKABE 124-07-2 887
ZR99_99_12 HEPTAMALOKSIGLUKANS 870721-81-6 | 851
ZR99_99 24 CUKINI DZELTENAS MOZAIKAS VI- 618

RUSS, NOVAJINATAIS CELMS
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Vielas — visparpienemtie nosaukumi

Galvenas grupas Produktu kategorijas Kods Kimisko vielu klase Visparpiegemto nosaukumu nomenklatdra CAS (1) CIPAC (3
ZR99_99_34 PEPINO MOZAIKAS VIRUSS, CH2
CELMS, IZOLATS 1906
ZR99_99_99 CITI AUGU AIZSARDZIBAS LIDZEKLI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/270
(2017. gada 16. februaris),

ar ko Istenosanas regulu (ES) Nr. 540/2011 groza attieciba uz darbigas vielas sulfurilfluorida
apstiprinasanas nosacijumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzek]u lai$anu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo Ipasi tas 21. panta 3. punkta
minéto otro alternativu un 78. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Direktiva 2010/38/ES (3 noteikts, ka ir jasniedz papildu apstiprindgjuma dati par aplésém saistiba ar
sulfurilfluorida noturibu atmosféra, sulfurilfluorida koncentracijam troposféra un malSanas nosacjjumiem, kas
vajadzigi, lai nodrosinatu, ka fluorida jona atliekas graudos neparsniedz dabiskos fona limenus.

(2)  Darbigas vielas, kas ieklautas Padomes Direktivas 91/414/EEK () I pielikuma, ir uzskatamas par apstiprinatam
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009 un ir ieklautas Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 5402011 (%)
pielikuma A dala.

(3)  Pieteikuma iesniedzgjs iesniedza papildu informaciju, lai apstiprinatu riska novértéjumu attieciba uz sulfuril-
fluorida noturibu atmosféra un fluorida jona atlieckim malSanas produktos, kas saglabajas dzirnavu iekarta
fumigacijas laika.

(4)  Apvienota Karaliste izvértéja pieteikuma iesniedzéja iesniegto papildu informaciju. 2015. gada 4. junija ta So
novértgjumu ka novért§uma zinojuma projekta papildinajumu iesniedza paréjam dalibvalstim, Komisijai un
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (turpmak “lestade”).

(5)  Komisija uzskatija, ka, nemot véra pieteikuma iesniedz&ja sniegto papildu informaciju, nevar izslegt, ka atlieku
limeni malSanas produktos, kas saglabajas dzirnavu iekarta fumigacijas laika, parsniegs fluorida jona atlieku
dabisko fona limeni vai neatbildis attiecigajiem maksimalajiem atlieku limepiem. Tapéc apstiprinaSanas
nosacijumi biitu jagroza, lai nodro§inatu, ka malSanas produkti, kas saglabajas apstradatajas iekartas, vienmér
atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 (°) noteikumiem. Turklat ta uzskatija, ka
iesniegta informacija nepierada sulfurilfluorida stabilu stavokli troposféra; tade] ir ari nepiecieSams turpinat
uzraudzit sulfurilfluorida koncentracijas troposféra, lidz tiks pilniba pieradits ta stabilais stavoklis, un regulari, ik
péc pieciem gadiem, sniegt par to informaciju Komisijai, dalibvalstim un Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei.

(6)  Ar Komisijas Direktivu 2009/84/[EK (°) sulfurilfluorids ir ari apstiprinats ka biocida aktiva viela. Nemot véra tas
pasas bazas par sulfurilfluorida noturibu vide, kadas pastav attieciba uz pesticidu lietojumiem, ir pieprasita
papildu informacija, kas ietver koncentraciju troposféra uzraudzibu. Lai izvairitos no darbibu parklasanas un
racionalizétu novertésanas procesu, biitu janosaka viens informacijas iesnieg§anas datums.

(') OVL309,24.11.2009., 1. 1pp.

(*) Komisijas 2010. gada 18. junija Direktiva 2010/38|ES, ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, lai taja ieklautu sulfurilfluoridu ka
aktivo vielu (OV L 154, 19.6.2010., 21. Ipp.).

(*) Padomes 1991. gada 15. jiilija Direktiva 91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu lai$anu tirgti (OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 25. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OVL 153,11.6.2011., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu
atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005.,
1.1pp.).

©) Kor]?lli)s)ijas 2009. gada 28. jilija Direktiva 2009/84/EK, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 98/8/EK, lai ieklautu tas
I pielikuma aktivo vielu sulfurilfluoridu (OVL 197, 29.7.2009., 67. 1pp.).
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(7)  Tapéc Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikums biitu attiecigi jagroza.
(8)  Pieteikuma iesniedzéjam tika dota iespéja iesniegt komentarus par parskata zinojumu.

(9)  Dalibvalstim batu jaatvél zinams laiks, lai tas varétu grozit vai atsaukt tadu augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas,
kas satur sulfurilfluoridu un kas neatbilst ierobezotajiem apstiprinasanas nosacijumiem.

(10) Ja dalibvalstis atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1107/2009 46. pantam pieskir pagarindjuma periodu, augu aizsardzibas
lidzekliem, kuri satur sulfurilfluoridu, $im periodam bitu jabeidzas ne velak ka 18 menesus péc tam, kad
stajusies spéka 31 regula.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijums IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants
Parejas pasakumi

Lidz 2017. gada 9. septembrim dalibvalstis atbilstosi Regulai (EK) Nr. 1107/2009 vajadzibas gadijuma groza vai atsauc
spéka esosas atlaujas, kas izsniegtas augu aizsardzibas lidzekliem, kuri satur sulfurilfluoridu ka darbigo vielu.

3. pants
Pagarindjuma periods

Jebkur§ pagarinajuma periods, ko dalibvalstis pieskir saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 46. pantu, ir iespéjami iss
un beidzas ne vélak ki 12 ménesus péc attiecigas atlaujas ierobezojuma noteiksanas vai atsaukSanas.

4. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 16. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dalas 307. rinda par sulfurilfluoridu sleju “Ipasi noteikumi” aizstdj ar
$adu:

“A DALA

Var atlaut lietot profesionaliem lietotajiem tikai ka insekticidu/nematicidu (fumigantu) noslégtas telpas ar $adiem
nosacijumiem:

a) telpas ir tuksas; vai

b) ja fumigétaja objekta atrodas produkti, kas paredzéti partikai vai baribai, lietotaji un partikas aprité iesaistitie
uznéméji nodroina, ka partikas un baribas aprité var nonakt tikai partika vai bariba, kas atbilst spéka esosajiem,
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (*) noteiktajiem maksimalajiem atliecku limeniem attieciba
uz sulfurilfluoridu un fluorida jonu; $aja nolika lietotaji un partikas aprité iesaistitie uznéméji pilniba pieméro
pasakumus, kas lidzvertigi HACCP principiem, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 852/2004 (**) 5. panta; jo ipasi lietotaji nosaka kritisko kontrolpunktu, kura kontrole ir batiska, lai nepielautu
maksimalo atlieku [imenu parsnieg$anu, un izveido un pieméro iedarbigas uzraudzibas procediiras minétaja kritiskaja
kontrolpunkta.

B DALA

Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta minétos vienotos principus, nem véra parskata zinojuma
secingjumus par sulfurilfluoridu, ko 2016. gada 7. decembri pabeigusi Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku
baribas pastaviga komiteja, un jo Ipasi ta I un II papildinajumu.

Saja visparéja novértdjuma dalibvalstim ipasa uzmaniba japievérs sadiem aspektiem:

— risks, ko neorganiskais fluorids rada ar piesarnotiem produktiem, pieméram, miltiem un klijam, kas paliek dzirnavu
iekarta fumigacijas laika, vai graudiem, kurus uzglaba dzirnavu tvertnes. Ir vajadzigi pasakumi, lai nodrosinatu, ka
partikas un baribas aprité nok|ast tikai produkti, kas atbilst spéka esosajiem MAL,

— risks operatoriem un stradniekiem, pieméram, atgriezoties fumigacijas telpas péc veédinasanas. Ir vajadzigi pasakumi,
lai nodro$inatu, ka vini izmanto autonomu elpoSanas aparatu vai citus piemeérotus individuilos aizsardzibas

lidzeklus,
— risks blakuseso$am personam, kuru novers, izveidojot piemérotu slégto zonu ap telpam, kur notikusi fumigacija.

Atlaujas nosacjjumos vajadzibas gadijuma ietver riska mazinaSanas pasakumus.

Pieteikuma iesniedzgjs, sakot ar 2017. gada 30. janiju, ik péc pieciem gadiem iesniedz Komisijai, dalibvalstim un lestadei
uzraudzibas datus par sulfurilfluorida koncentraciju troposféra. Analitiska noteikSanas robeza ir vismaz 0,5 ppt
(ekvivalents 2,1 ng sulfurilfluorida uz m? troposféras gaisa).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali
pielaujamos pesticidu atlicku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes
Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu higiénu
(OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.).”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/271
(2017. gada 16. februaris),

ar kuru paplasina galigo antidempinga maksijumu, kas ar Padomes Regulu (EK) Nr. 925/2009
noteikts konkrétas Kinas Tautas Republikas izcelsmes aluminija folijas importam, attiecinot to uz
konkrétu nedaudz mainitu aluminija foliju

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. jinija Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu
par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (!) (“pamatregula”), un jo Ipasi tas 13. panta
3. punktu,

ta ka:

1. PROCEDURA
1.1. Speka esosie pasakumi

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 925/2009 (3 (“sakotnéja regula”) Padome noteica 30,0 % galigo antidempinga maksajumu
tadas aluminija folijas (“attiecigais raZojums”) importam, kuras biezums nav mazaks par 0,008 mm un
neparsniedz 0,018 mm, bez pamatnes, talak citadi neapstradatas ka vien velmétas, rullos, kuru platums
neparsniedz 650 mm un kuru svars parsniedz 10 kg, no Kinas Tautas Republikas (“KTR” vai “Kina”) visiem
uzpémumiem, kas nav noraditi minétas regula 1. panta 2. punkta.

(2)  Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2015/2384 (*) (“terminbeigu parskati§ana”) 2015. gada decembri pasakumi,
kas attiecas uz $o pasu razojumu, tika pagarinati.

(3)  Sie pasakumi 3e talak saukti “speka esosie pasakumi”, un izmeklésana, kuras rezultata ar sakotnéjo regulu noteica
pasakumus, $e talak saukta “sakotnéja izmeklésana”.

1.2. Procediiras sakSana péc pieprasijuma

(4)  Eiropas Komisija 2016. gada 18. aprili sanéma pieprasjjumu, kurd bija noradits, ka pasakumi, kas ir speka
attieciba uz konkrétas aluminija folijas importu, tiek apieti, importéjot nedaudz parveidotus attiecigos raZojumus
no KTR.

(5)  Pieprasijuma iesniedzgjs prasija nodrosinat ta anonimitati, pamatojot to ar komercialu pretpasakumu draudiem.
Komisija pieprasjumu uzskatija par pamatotu un piekrita nodroinat pieprasijuma iesniedzéja identitates
konfidencialitati.

(6)  Pieprasijuma sniegti pirmskietami pieradijumi, kas liecina, ka péc spéka esoSo pasakumu noteiksanas ievérojami
mainijies ar eksportu no KTR uz Savienibu saistitais tirdzniecibas modelis, un lick domat, ka parmainas izraisijusi
spéka eso$o pasakumu noteik3ana. Taja apgalvots, ka parmainam nav cita pamatota iemesla vai izskaidrojuma ka
vien spéka esoso pasakumu noteik3ana.

() OVL176,30.6.2016., 21. Ipp.

(*) Padomes 2009. gada 24. septembra Regula (EK) Nr. 925/2009, ar ko pieméro galigu antidempinga maksajumu un galigi ickasé pagaidu
maksajumu, kur$ noteikts tadas dazu veidu aluminija folijas importam, kuras izcelsme ir Arménija, Brazilija un Kinas Tautas Republika
(OVL262,6.10.2009., 1.1pp.) B

(*) Komisijas 2015. gada 17. decembra IstenoSanas regula (ES) 2015/2384, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes aluminija foliju importam un ar ko péc terminbeigu parskatiSanas saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktu izbeidz procedaru attieciba uz konkrétu Brazilijas izcelsmes aluminija foliju importu (OV L 332,
18.12.2015., 63.1pp.).
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(7)  Turklat pievienotie pieradijumi liecinja, ka speka esoSo pasakumu korektiva ietekme mazinata gan daudzuma,
gan cenas zina. Tie liecindja, ka nedaudz parveidota razojuma pieaugusais importa apjoms pardots par cenam,
kuras ir zemakas neka sakotnéja izmekléSana noteikta cena, kas nerada kaitgjumu.

(8)  Visbeidzot, bija pirmskietami pieradijumi, ka nedaudz parveidotie razojumi tek pardoti par dempinga cenam
attieciba pret normalo vértibu, kas noteikta lidzigajam raZojumam, t. i, Savienibas raZo$anas nozares raZotajam
razojumam ar tadam pasam tehniskajam un fiziskajam ipasibam ka attiecigajam razojumam.

(9)  Péc dalibvalstu informéSanas Komisija konstatgja, ka ir pietickami pirmskietami pieradijumi, lai saktu izmeklésanu
saskand ar pamatregulas 13. pantu. Tadgjadi ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/865 (') (“izmekléSanas
sakanas regula”) ta saka $o izmekleSanu. Komisija atbilsto$i pamatregulas 13. panta 3. punktam un 14. panta
5. punktam ar izmekléSanas sakSanas regulu uzdeva muitas dienestiem registrét no KTR nositita nedaudz
parveidota attieciga raZojuma importu.

1.3. IzmekléSana

(10)  Par izmekléSanas sakSanu Komisija pienacigi informéja KTR iestades, razotajus eksportétajus un tirgotdjus KTR,
zinamos iesaistitos importétajus Savieniba un Savienibas raZo$anas nozari.

(11) KTR raZotajiem eksportétajiem un zinamajiem importétajiem Savieniba tika nosititas atbrivojuma pieprasijuma
veidlapas.

(12) Ieinteresétajam personam tika dota iespgja izmekléSanas sakanas regula noteiktaja termina rakstiski darit zinamu
savu viedokli un pieprasit uzklausiSanu. Visas personas tika informétas, ka nesadarboSanas gadijuma var tikt
piemeérots pamatregulas 18. pants un konstatjumiem var tikt izmantoti pieejamie fakti.

(13) Pieteicas piecas uzpémumu grupas no KTR un 19 uznémumi no Savienibas, ieskaitot Savienibas razo$anas nozari
un nesaistitus importétajus.

(14)  Piecas uzpémumu grupas no KTR un pieci nesaistiti importétaji iesniedza atbildes uz anketas jautdgjumiem un
saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu pieprasija atbrivojumu no iesp&jamiem paplasinatajiem
pasakumiem.

(15) Pilnigas atbildes uz anketas jautajumiem sniedza 3adi razotaji eksportétaji, kuru telpas péc tam tika veikti
parbaudes apmekl&jumi:

— Dingsheng Aluminium Group,

— Jiangsu Zhongji Lamination Materials Co., Ltd,
— Luoyang Wanji Aluminium Processing Co., Ltd,
— Xiamen Xiashun Aluminium Foil Co., Ltd,

— Yantai Donghai Aluminum Foil Co., Ltd.
(16)  Pilnigas atbildes uz anketas jautajumiem sniedza Sie pieci nesaistitie importétaji Savieniba:

— Coutinho Caro + Co. International Trading GmbH,
— Huhtamaki Flexible Packaging Germany GmbH & Co. KG,

(1) Komisijas 2016. gada 31. maija IstenoSanas regula (ES) 2016/865, ar ko sik izmeklésanu, kura skar ar IstenoSanas regulu (ES)
2015/2384 konkrétas Kinas Tautas Republikas izcelsmes aluminija folijas importam noteikto antidempinga pasakumu iesp&jamu
apiesanu, kas varétu notikt, importéjot konkrétu nedaudz mainitu aluminija foliju no Kinas Tautas Republikas, un ar ko uz $adu importu
attiecina registraciju (OV L 144, 1.6.2016., 35.1pp.).
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— Now Plastics UK Inc (Milano Branch),
— Von Aschenbach & Voss GmbH,

— Wrap Films Systems Ltd.
(17)  Viens nesaistitais importétajs, proti, uznémums Wrap Films Systems Ltd, péc tam sadarbibu partrauca.
(18)  Parbaudes apmekléjumi tika veikti $adu nesaistito importétaju telpas:

— Coutinho Caro + Co. International Trading GmbH,

— Von Aschenbach & Voss GmbH.
(19) Uzpeémums Cellofix S.L. sniedza informaciju un prasija, lai to uzklausa ieinteresétas personas statusa.

(20)  UzklausiSana notika starp Komisiju un pieprasijuma iesniedz&u un starp Komisiju un $adiem uzpémumiem:
Cellofix S.L., Now Plastics Inc un Von Aschenbach & Voss GmbH.

(21)  Péc informacijas izpausanas notika uzklausiSana starp Komisiju un pieprasijuma iesniedz&u, péc tas Komisija
atkartoti pauda nodomu paplasinat pasakumus, izmantojot galapatérina procediiras mehanismu saskapa ar
254. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 () (“Savienibas Muitas kodekss”).

1.4. Izmeklésanas periods un zinoSanas periods

(22)  Izmeklesanas periods aptvéra laika posmu no 2012. gada 1. aprila lidz 2016. gada 31. martam. Lai cita starpa
izmeklétu parmainas tirdzniecibas model, tika vakti dati par izmekleSanas periodu, ka ari par visiem gadiem,
sakot no 2009. gada (kad tika noteikti spéka esosie pasakumi). Lai parbauditu, vai varétu bat mazinajusies spéka
eso$o pasakumu korektiva ietekme un vai pastav dempings, par laika posmu no 2015. gada 1. aprila lidz
2016. gada 31. martam (“zinosanas periods” jeb “ZP”) tika vakti detalizétaki dati.

2. IZMEKLESANAS REZULTATI
2.1. Visparigi apsvérumi

(23) Saskana ar pamatregula 13. panta 1. punktu Komisija secigi analizéja, vai tirdzniecibas modeli starp tre$am
valstim un Savienibu bijuSas parmainas; vai minétas parmainas izraisijusi kada prakse, process vai darbs, kam nav
cita pietickama célona vai ekonomiska pamatojuma ka vien maksdjuma noteikSana; vai ir pieradijumi par
kaitgjumu vai to, ka maksajuma korektiva ietekme mazinata lidziga razojuma cenas un/vai daudzumu zin3; un, ja
vajadzigs saskana ar pamatregulas 2. pantu, vai ir pieradijumi par dempingu saistiba ar lidzigajam raZojumam
agrak noteiktajam normalajam veértibam.

2.2. Attiecigais raZojums

(24) RaZojums, uz ko attiecas iespejama apieSana, ir razojums, uz kuru attiecas spéka esosie pasakumi, ka aprakstits
1. apsvéruma. Uz to attiecas KN kods ex 7607 11 19 (Taric kods 7607 11 19 10). Ka noteikts sakotngja
izmeklésana, konkrétais aluminija folijas veids tiek parveidots par patérina preci, saimniecibas aluminija foliju
(SAF), ko izmanto iepakosanai un citiem pielietojumiem saimnieciba.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269,
10.10.2013,, 1. Ipp)).
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2.3. Izmekl&jamais raZojums

(25) Razojumam, uz kuru attiecas apieSanas izmekleéSana, ir tadas pasas pamatipasibas ka attiecigajam raZojumam.
Tacu péc izvéles to var atkvélinat.

(26)  Izmeklgjamais razojums ir definéts procediiras saksanas regula:

— aluminija folija ar biezumu ne mazak ka 0,007 mm un mazak neka 0,008 mm neatkarigi no rullu platuma,
atkvélinata vai neatkvélinata, vai

— aluminija folija ar biezumu ne mazak ka 0,008 mm un ne vairak ki 0,018 mm, rullos, kuru platums
parsniedz 650 mm, atkvélinata vai neatkvelinata, vai

— aluminija folija ar biezumu vairak neka 0,018 mm un mazak neka 0,021 mm neatkarigi no rullu platuma,
atkvélinata vai neatkvélinata, vai

— aluminija folija ar biezumu ne mazak ka 0,021 mm un ne vairak ka 0,045 mm neatkarigi no rullu platuma,
uzradita ar vismaz divam kartam, atkvélinata vai neatkvélinata.

(27) Pirmos tris iepriek3aprakstitos razojumus patlaban klasifice ar KN kodu ex 7607 11 19 (Taric kodi
7607 11 19 30, 7607 11 19 40 un 7607 11 19 50). Ceturto iepriekSaprakstito razojumu patlaban klasificé ar
KN kodu ex 7607 11 90 (Taric kodi 7607 11 90 45 un 7607 11 90 80).

(28)  Sakotnéja izmeklésana Komisija konstatéja, ka parveidota aluminija folija (‘PAF”) nav attiecigais razojums (*). Abu
razojumu — SAF un PAF - lietojums at3kiras. PAF tiek izmantota parveidojosas nozarés, kuras to laming, parklaj,
lako un citadi apstrada un ieklauj izstradajumos, kurus izmanto, pieméram, partikas, zalu, kosmétikas un tabakas
iepakojumam vai izolacijas materialiem btivniecibas nozaré. 2014. gada decembri Komisija saka antidempinga
izmekleSanu, kas attiecas uz PAF (?). Sudzibas iesniedzgjs atsauca siidzibu, un attieciba uz PAF netika noteikti
pasakumi (°). Ieprieks minéto iemeslu dé] Komisija atzina par lietderigu izslégt PAF no §is izmekléSanas tvéruma.

(29) Péc informacijas izpausanas pieprasjjuma iesniedzgjs apgalvoja, ka PAF un SAF ir savstarpéji aizstajamas. Tacu
Komisija uzskatija, ka $is arguments nerada Saubas par attieciga razojuma neapstridéto definiciju, kas tika noteikta
sakotngja izmeklésana.

(30) Tomeér izmeklésana Komisija konstatéja, ka izmeklgjamais razojums ietver ne vien nedaudz parveidotu attiecigo
razojumu, bet varétu ietvert ari PAF. ZinoSanas perioda pieci razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, PAF eksportéja
uz Savienibu (sk.74. apsverumu). Tadgjadi, planojot pasakumus, tika nolemts nemt véra galapatérinu (sk.
58.-69. apsvérumu).

(31) Péc informacijas izpausanas viens no importétajiem, kas nesadarbojas, apgalvoja, ka Komisijai batu bijis janem
veéra tas ierosinajums no izmekléSanas tvéruma izslégt neatkvélinatas folijas lielos rullus.

(32) Nemot véra, ka $is uzpémums izmekléSana nesadarbojas, Komisijai nebija iesp&jams parbaudit $o apgalvojumu.
Pieejamie fakti nelava secinat, ka neatkvélinatas folijas lielie rulli batu jaizslédz no §is izmeklésanas tvéruma.
Tapéc Komisija $o apgalvojumu noraidija.

2.4. Sadarbibas pakape

(33) KTR razotaju eksportétaju sadarbibas pakape bija zema; pieteicas un atbrivojumu no iespéjamas spéka esoso
pasakumu paplasinasanas prasija tikai piecas Kinas raZotaju eksportétaju grupas, kas parstav aptuveni 22 % no
Kinas eksporta uz Savienibu zinosanas perioda.

(") 89. apsvérums Komisijas 2009. gada 7. aprila Regula (EK) Nr. 287/2009, ar ko pieméro pagaidu antidempinga maksajumu tadas dazu
veidu aluminija folijas importam, kuras izcelsme ir Arménija, Brazilija un Kinas Tautas Republika (OV L 94, 8.4.2009.,17. Ipp.).

() OVC444,12.12.2014, 13.1pp.

(*) Komisijas 2015. gada 23. oktobra Isteno3anas lémums (ES) 2015/1928, ar ko izbeidz antidempinga procediiru attieciba uz konkrétas
Kinas Tautas Republikas izcelsmes aluminija folijas importu (OV L 281, 27.10.2015., 16. Ipp.).
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(34) Tiek lésts, ka to eksportétaju veiktais eksports, kuri nesadarbojas, taja pasa laika posma bijis ap 78 % no kopgja
Kinas eksporta uz Savienibu. Tadgjadi attieciba uz $o eksportu saskana ar pamatregulas 18. pantu Komisija
izmantoja labakos pieejamos faktus.

2.5. Tirdzniecibas modela parmainas

(35) Lai noteiktu tirdzniecibas modela parmainas, Komisija analizéja attieciga raZojuma importa apjomu un nedaudz
parveidota attieciga razojuma importa apjomu laika posma no sakotngjo pasakumu noteikanas (2009. gada) lidz
2016. gada septembrim.

(36) Izmeklesana tika konstatéts, ka zinoSanas perioda 80 % no KTR izcelsmes izmekléjama raZojuma importa kopéja
apjoma bijis nedaudz parveidots attiecigais razojums (!). Tad i attieciba tika ekstrapoléta uz attiecigajiem gadiem,
sakot no 2009. gada.

(37) Attieciga razojuma importa apjoms laika posmam no 2009. gada lidz zinoSanas periodam tika noteikts,
izmantojot Eurostat datus.

(38) Nakamaja tabula apkopota savakta informacija.

1. tabula

Attieciga razojuma un nedaudz parveidota attieciga raZojuma imports no KTR Eiropas Savieniba

(Mérvieniba — tonnas)

Sakotnéjas izmek-
lésanas IP

2007. gada jilijs— 2009 2010 2011 2012 2013 2014 7P

2008. gada junijs
Attiecigais 30 318 150 1442 3094 1165 1369 1553 1152
razojums
Nedaudz 11 393 | 17 115 | 30 960 | 25 648 | 30 962 | 42 578 | 44 522
parveidots
razojums

Avots: Eurostat, Kinas razotaji eksportétaji, kas sadarbojas

(39) Kopéjais attieciga razojuma importa apjoms no KTR samazinajas no 30 318 t sakotnéjas izmekléSanas IP laika
(2007. gada jalijs lidz 2008. gada janijs) lidz 1 152 t §is izmekléSanas zinoSanas perioda. GluZi pretgji
2009. gada nedaudz parveidota attieciga raZojuma imports palielindjas no 11 393 t 2009. gada lidz 44 522 t §is
izmeklésanas zinoSanas perioda.

(40) Nedaudz parveidota attieciga razojuma importa pieaugums, ka arl vienlaiciga attieciga razojuma importa izzusana
kop$ pasakumu noteik$anas ir nozimiga parmaina tirdzniecibas modeli, ka noteikts pamatregulas 13. panta
1. punkta.

(41)  Péc informacijas izpausanas viens no importétajiem, kas sadarbojas, apgalvoja, ka tirdzniecibas modela parmainu
noteiksanai Komisija izmantojusi klidainu metodiku. Konkrétak, tas apstridéja piepémumu, ka razotaji
eksportétaji, kas nesadarbojas, zinoSanas perioda pardevusi nedaudz parveidotu razojumu.

(") Lai noteiktu nedaudz parveidota attieciga razojuma Ipatsvaru izmeklgjama raZojuma apjoma zinosanas perioda, Komisija izmantoja
§adu metodiku. Pirmkart, pamatojoties uz Eurostat datiem, Komisija noteica izmekléjama razojuma eksporta kopgjo apjomu no Kinas.
Otrkart, pamatojoties uz parbauditam atbildém uz anketas jautagjumiem, kuras sniedza Kinas raZotaji eksportétaji, kas sadarbojas,
Komisija noteica piecu uznémumu, kas sadarbojas, PAF eksporta apjomu. Treskart, Komisija atnéma uzpémumu, kas sadarbojas, PAF
eksporta apjomu no kopéja eksporta apjoma no Kinas. Nemot véra oti augsto nesadarbosanas pakapi, Komisija uzskatija, ka tai ir
pietiekams pamats pienemt, ka uznémumi, kas nesadarbojas, eksporté nedaudz parveidotu razojumu. Tadgjadi Komisija secinja, ka
80 % no kopéja eksporta no Kinas ir nedaudz parveidotu razojumu eksports un 20 % ir PAF eksports. Komisija izmantoja 3o attiecibu, lai
noteiktu tirdzniecibas modela parmainas.
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(42) Komisija vairakkart atkartoja, ka, nosakot nedaudz parveidota razojuma importa apjomu, ta pamatojusies uz
piecjamajiem faktiem. Nemot véra loti zemo sadarbibas pakapi, pieprasijuma iesniegto informaciju un to, ka
nebija citas informacijas, kas liecinatu par pretéjo, Komisija var pamatoti secinat, ka uznémumi, kas nesadarbojas,
eksportéjusi nedaudz parveidotu razojumu. Tapéc tirdzniecibas modela parmainu noteik$anai izmantota
metodika tiek apstiprinata.

2.6. Pasakumu apiesanas prakses esiba

(43) Pamatregulas 13. panta 1. punkta noteikts, ka parmainas tirdzniecibas modeli izriet no prakses, procesa vai
darba, kam bez maksajuma noteikSanas nav cita pietickama c€lona vai ekonomiska pamatojuma. Prakse, process
vai darbs cita starpa ietver nelielu attieciga razojuma parveidodanu.

(44) Tika analizeta razotaju eksportétaju, kas sadarbojas, darbiba. Analizé tika apstiprinatas Cetri apieSanas prakses
veidi.

(45) Pieradijumi par Siem Cetriem apieSanas prakses veidiem bija e-pasti no Kinas raZotdjiem eksportétajiem, kas
konsultgja pircéjus, ka varétu apiet spéka esoSos pasikumus. Dazados pieradijumos bija informacija, ka daZi
Savienibas importétajiflietotdji jau faktiski ir ieviesusi §adu praksi.

(46) Parbaudot vienu no Kinas raZotdjiem, kas sadarbojas, proti, Dingsheng Aluminium Group, Komisija atrada ari
pieradijumus, kas to pamato. Laika posma no maksajumu noteiksanas 2009. gada Dingsheng Aluminium Group
eksportgja uz Savienibu SAF, kas bija planaka neka attiecigais raZojums, t. i, tas biezums bija mazaks neka
0,008 mm, bet ne mazaks ka 0,007 mm. Tas pats razotajs eksportétajs eksportéja uz Savienibu ari SAF, kas ir
biezaka neka attiecigais razojums, t. i., SAF, kas ir biezaka neka 0,018 mm, bet ne biezaka ka 0,021 mm. Ari tadi
pieradijumi ka e-pasti no razotajiem eksportétajiem apstiprina, ka ir $ada prakse.

(47)  Turklat taja pasa laika Dingsheng Aluminium Group pardeva uz Savienibu SAF rullos, kas ir plataki par 650 mm.
Sie rulli vélak Savieniba tika sadaliti mazakos rullos. Parbaudot vienu no importétajiem, kas sadarbojas, Komisija
konstatgja, ka tas, proti, uznémums Von Aschenbach & Voss GmbH, Savieniba platakos rullus sadala patérinam
piemeérotos rullos.

(48) Attieciba uz tadas aluminija folijas importu Savieniba, kuras biezums ir 0,021-0,045 mm un kurai uzradot ir
divas kartas, Komisijai bija pieradijjumi Kinas razotaju eksportétju, ieskaitot Dingsheng Aluminium Group, un
Savienibas raZotdju e-pastu sarakstes veida. Komisija konstatéja arl, ka daZiem no Savienibas raZotdjiem pieder
iekartas, ko izmanto, lai divkarSo foliju parveidotu standarta biezuma vienkartas folija, kas lauj to izmantot par
SAF.

(49) Pamatojoties uz konstatg§jumiem par raZotdjiem eksportétdjiem, kas sadarbojas, un pieejamajiem faktiem par
razotajiem eksportétajiem, kuri nesadarbojas, 80 % no visa izmekl§ama raZojuma importa no KTR tiek
konstatéta apiesanas prakse valsts limeni pamatregulas 13. panta 1. punkta nozimé. Si apiesanas prakse izpauzas
ka attieciga razojuma neliela parveidoSana, kas tiek veikta, lai to varétu klasificét ar muitas kodiem, uz kuriem
parasti neattiecas pasakumi, proti, parveidosana par izmekléjamo razojumu.

2.7. Maksajuma korektivas ietekmes vajinaSana lidziga raZojuma cenu un/vai daudzumu zina

(50) Ka skaidrots 36. apsvéruma, nedaudz parveidota attieciga raZzojuma importa pieaugums bija ievérojams, un tas
atbilda 80 % no izmeklgjama raZojuma kopé&a importa apjoma laikposma no 2009. gada lidz zinoSanas
periodam.

(51) Komisija salidzinaja nedaudz parveidota attieciga razojuma eksporta cenu ar kait&juma novérSanas limeni, kas
noteikts IstenoSanas regula (ES) 2015/2384, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu péc terminbeigu
parskatiSanas saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu.

(52) Razotajam eksportétajam, kas piedalas apieSanas praksé, eksporta cena tika noteikta, pamatojoties uz izmeklésana
parbaudito informaciju. Attieciba uz razotajiem eksportétajiem, kuri nesadarbojas, eksporta cena tika noteikta,
pamatojoties uz Eurostat datiem, no kuriem bija atpemts to razotdju eksportétdju eksporta apjoms, kas
sadarbojas.
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(53) Salidzinajums liecinaja par ievérojamu mérka cenas samazinajumu.

(54) Tadél tiek uzskatits, ka speka esoso pasakumu korektiva ietekme tiek vajinata gan daudzumu, gan cenu zina.

2.8. Pieradijumi par dempingu saistiba ar lidzigajam raZojumam agrak noteikto normalo vértibu

(55) Saskana ar pamatregulas 13. panta 1. punktu un lai noteiktu, vai izmekléjama razojuma eksports noticis par
dempinga cenam, gan raZotaja eksportétaja, kas sadarbojas un iesaistijas apieSanas praksé, gan raZotdju
eksportétaju, kuri nesadarbojas, tika noteiktas eksporta cenas, ka aprakstits 51. un 52. apsvéruma, un tas tika
salidzinatas ar normalo vértibu, kas bija noteikta 51. apsvéruma minétaja terminbeigu parskatiSanas izmeklésana
un pienacigi korigéta atbilstosi Londonas Metalu birzas (LMB) svarstibam. Sada korekcija bija vajadziga, nemot
véra, ka aluminija izstradajumu cenas reagé uz galvenas izejvielas, proti, primara aluminija, cenu svarstibam.
Attieciba uz primaro aluminiju LMB cenas tiek uzskatitas par pasaules méroga etalonu.

(56) Normalas vertibas un eksporta cena salidzinajums liecina, ka zinoSanas perioda SAF uz Savienibu par dempinga
cenam import&jis gan razotajs eksportétajs, kas sadarbojas un iesaistfjas apieSanas prakse, gan raZotaji
eksportétaji, kuri nesadarbojas.

2.9. Secinajums

(57) Pamatojoties uz iepriek§minéto konstatéjumu, Komisija secindja, ka maksajumi, kas noteikti sakotnéja
izmeklésana definéta attieciga raZojuma importam, tika apieti, importéjot nedaudz parveidotu attiecigo razojumu,
kura izcelsme ir KTR.

(58) Izmeklesana liecina ari, ka tirdzniecibas modeli starp KTR un Savienibu nav parmainu un ka nav cita pietiekama
celona vai ekonomiska pamatojuma ka vien maksajuma noteiksana.

(59) Komisija arT konstatéja, ka $is imports radijis kaitgjumu un ka maksajuma korektiva ictekme tiek mazinata lidziga
razojuma cenas un/vai daudzumu zina. Tika gati pieradijumi par dempingu saistiba ar lidzigajam raZojumam
agrak noteiktajam normalajam vértibam.

3. PASAKUMI

(60)  Pamatojoties uz iepriek§minétajiem konstatéjumiem, Komisija secindja, ka galigais antidempinga maksajums, kas
noteikts KTR izcelsmes attieciga raZojuma importam, tiek apiets, importéjot KTR izcelsmes izmeklgjamo
razojumu.

(61) Tomér, pamatojoties uz iepriek§minétajiem konstatéjumiem, tika secinats, ka parveidota aluminija folija jaizslédz
no paplasinato pasakumu tvéruma.

(62) Lai noteiktu, ka noskirt SAF un PAF, Komisija papildus aluminija folijas biezumam un rullu platumam vispirms
palavas uz citiem kritérijiem.

(63) Komisija uzskatija, ka pie vélama noskiruma var nonakt, kumulativi analiz§jot ipasibu kopumu: aluminija folijas
sakaus€jumus, saslapinamibu un porainibu.

(64)  Aluminija sakausgjumu noteic péc razojuma kimiska sastava (faktiskais aluminija un citu kimisko vielu saturs).
Pamatojoties uz informaciju, ko bija sniegusas ieinteresétas personas, un informaciju, kura tika vakta parbaudes
apmekléjumos, izmeklésana tika konstatéts, ka PAF parasti tiek razota, izmantojot aluminija sakaus€jumus 1235,
8011 un 8079.

(65)  Ar saslapinamibas klasi saprot aluminija sausuma (virsmas tiribas) pakapi — cik tira ta ir no velmésana izmantotas
ellas. PAF parasti ir A saslapinamibas klase, jo ellas atlikumi uz virsmas raditu gratibas tas reljefa veidosana un
laminé$ana.
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(66)  Poras aluminija folijas struktiira rodas tas notiSanas procesa. SAF pardosana poru skaits parasti nav svarigs un
nepieder pie razojuma specifikacijas. Poru skaits ir svarigs PAF produktiem, jo laminéSanas procesa pa tam no
folijas kartas vienas puses otra pusé var izspiesties adhezivs un bojat iepakojuma materialu. Komisija konstatéja,
ka maksimalais poru skaits PAF parasti saistits ar folijas biezumu. Maksimalais poru skaits uz m? attieciba pret
folijas biezumu ir ads.

2. tabula

Maksimalais poru skaits uz m? attieciba pret folijas biezumu

Biezums (um) Poru skaits uz m?
7 400
8 300
9 200
10 100
lidz 13 40
lidz 15 10
lidz 19 5
vairak par 20 nav

Avots: Kinas razotajs eksportétajs, kas sadarbojas, nesaistiti importétaji Eiropas Savieniba

(67)  Sie kritériji balstiti uz izmeklésanas konstatéjumiem un treo personu sniegtu informaciju.

(68)  Péc informacijas izpauSanas pieprasijuma iesniedzgjs palika pie uzskata un atkartoja, ka, pamatojoties uz iepriek-
$minétajiem kritérijiem, nav iespéjams noteikt praktiski izmantojamu robezskirtni un tadgjadi varétu bat radits
nesamerigs apieSanas risks. Tas apgalvoja, ka aluminija folijas veidi ir savstarpéji aizstajami un ka, iesp&jams, dazi
SAF veidi razoti, izmantojot tadu pasu aluminija foliju, kadu parasti izmanto PAF razoSanai. Konkréti tas noradjja
sakausgjumus 8011 un 8079. Attieciba uz poru skaitu pieprasijuma iesniedzgjs apgalvoja, ka attieciga prasiba nav
noteikta reguléjuma, bet parasti tas pamata ir pardevéja un pircéja vieno$anas. Ari par saslapinamibas kritériju
pieprasijuma iesniedz€js apgalvoja, ka tas nav izskirigs faktors, lai noteiktu, vai aluminija folija ir PAF.
Uzklausi$ana péc informacijas izpauSanas tas ari apgalvoja, ka pat triju kritériju kumulativa pieméroSana nav
praktiski izmantojama vajadzigajai noskirSanai. Pat ja biitu izpilditi visi tris PAF noteikSanas kritériji, importam tik
un ta varétu izmantot saimniecibas foliju un izkroplot konkurenci. Péc pieprasijuma iesniedzéja domam, SAF un
PAF var noskirt tikai péc to galapatérina. Péc informacijas papildu izpausanas pieprasijuma iesniedzéjs piebilda,
ka attieciba uz razotdjiem eksportétajiem, kuriem saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu pieskirts
atbrivojums, bitu japieméro galapatérina procediira saskana ar Savienibas Muitas kodeksa 254. pantu, lai
novérstu pasakumu apie§anu nakotné.

(69) Arl viens no razotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas, apgalvoja, ka Komisijas ierosinatie kritériji PAF un SAF
noskir§anai aluminija razoSanas nozaré nav ierasti un plasi pienemti. Tas apgalvoja, ka $adi tiktu pavérta iesp&ja
paplasinato antidempinga maksajumu apieSanai un tiktu izraisita ievérojama PAF vidgjas cenas sarukSana, kas
varétu novest pie vél vienas antidempinga stdzibas.

(70)  Péc informacijas papildu izpausanas kads importétajs, pamatojoties uz triju raksturigo sakausgjumu, saslapi-
namibas un porainibas analizi, saglabaja viedokli, ka noskirsana ir reali iesp&jama un pietickama.

(71)  Atbildot uz Siem argumentiem, Komisija vispirms atgadina, ka pretapiesanas pasakumus juridiski nevar noteikt,
pamatojoties tikai uz apieSanas risku, bet jabat izpilditiem pamatregulas 13. panta izklastitajiem nosacjjumiem.
Tapéc tika noraidits pieprasjjuma iesniedzéja pieprasijums piemérot galapatérina kontroli raZotajiem eksporté-
tajiem, kuriem pieskirts atbrivojums.
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(72)  Péc informacijas sakotngjas un papildu izpausanas Komisija sikak izveértéja savu sakotngo pieeju, kas izklastita
62. un 66. apsvérumd, un 70. apsveruma izklastitos importétaja sniegtos argumentus. Komisija palika pie
secindjuma, ka lidzigo ipasibu dé] nav iespéjams izslégt, ka PAF, kura atbilst 61. un 67. apsvéruma izklastitajam
prasibam, faktiski varétu lietot saimniecibas vajadzibam. Tapéc ta secindja, ka, nemot véra lietas konkrétos
apstaklus, vispiemérotakais veids, ka noskirt abus raZojumus, lai paplasinatu sakotngjo pasakumu, ir noskirsana
péc galapatérina. Tadgjadi importétajiem, kas neizmanto importetu aluminija foliju, kas paredzéta pielietojumiem
saimnieciba, bis iespgjams to deklarét, ievérojot galapatérina procediru saskana ar Savienibas Muitas kodeksa
254. pantu.

4. ATBRIVOJUMA PIEPRASIJUMI

4.1. Atbrivojuma pieprasijums no raZotaju eksportétaju grupam

(73)  Piecas KTR razotaju eksportetaju grupas, kuras sadarbojas, saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu prasija
atbrivojumu no iesp&jamiem paplasinatiem pasakumiem un iesniedza atbrivojuma pieprasijumu.

(74) Izmeklesana tika konstatéts, ka Cetras Kinas razotaju eksportétaju grupas eksporté uz Savienibu tikai PAF, bet
nedaudz parveidotu saimniecibas aluminija foliju ne. Tapéc tika konstatéts, ka $is Kinas razotaju eksportétaju
grupas neapiet paslaik spéka esoSos maksajumus. Tadéjadi Komisija uzskatija, ka Siem uzpémumiem varétu
pieskirt atbrivojumu no paplasinatajiem maksajumiem saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu.

(75) Izmeklesana tika atklats arT, ka viens razotajs, kas sadarbojas, proti, Dingsheng Aluminium Group, bija iesaistits visu
veidu apiesanas praksg, iznemot vienu, proti, tas neeksportéja uz Savienibu aluminija foliju ar biezumu ne mazak
ka 0,021 mm un ne vairak ka 0,045 mm neatkarigi no rullu platuma, uzraditu ar vismaz divam kartam.

(76)  Pamatojoties uz vairakiem faktoriem, tika izdarits secinajums, ka $is uzpémums ir iesaistits trijas pasakumu
apiesanas praksés. Pirmkart, pamatojoties uz uzpémuma sniegto informaciju par ta SAF un PAF pardosanas
apjomiem ta pircgjiem, Komisija identificéja nedaudz parveidotus razojumus, ko tas bija eksportéjis uz Savienibu.
Otrkart, tika parbauditi rekini, kas attiecas uz SAF un PAF pircéjiem. Parbaude apstiprinaja, ka pircgjiem pardotie
razojumi, kas noraditi ka SAF, tik tiesam bija vai nu attiecigais razojums, vai nedaudz parveidota SAF. Rezultata
Komisija konstatéja, ka $im uzpémumam nedaudz parveidota SAF, ar ko bija saistita apie$ana, bija 20 % no
izmekléjama razojuma kopgja eksporta, savukart pargja tiesam bija PAF. Treskart, tika skaidri konstatéts, ka
mainjjies $3 uznémuma tirdzniecibas modelis un tadgjadi attieciga raZojuma eksports aizstats ar nedaudz
parveidota razojuma eksportu. Ceturtkart, netika konstatéts cits tirdzniecibas modela parmainu ekonomiskais
pamatojums ka vien pasakumu noteikSana. Piektkart, attieciba uz nedaudz parveidotajiem raZojumiem, ko
eksporté $is razotajs eksportétajs, tika konstatéts gan dempings, gan tas, ka tiek vajinata maksajumu korektiva
ietekme.

(77) Nemot veéra iepriek$minéto un ievérojot pamatregulas 13. panta 4. punktu, nevar pieskirt atbrivojumu Dingsheng
Aluminium Group.

(78)  Péc informacijas izpauSanas pieprasijuma iesniedzéjs apgalvoja, ka atbrivojums no paplasinato pasakumu tvéruma
Kinas razotajiem eksportétajiem nebfitu pieskirams.

(79)  Tas apgalvoja, ka Komisija nevar parbaudit, vai Kinas raZotaji eksportétaji, kas sadarbojas, tiesam eksporté PAF, jo
tas nav bijis minéts anketas. Turklat tas noradija, ka Savieniba tiek istenota apieSanas prakse. Sados apstaklos no
juridiska viedokla nebiitu iesp&jams pieskirt atbrivojumu.

(80) Komisija apmeklgja raZotajus eksportétdjus uz vietas un cita starpa parbaudija Savieniba pardota izmeklgjama
razojuma tehniskas Ipasibas un galapatérinu. Tadgjadi no parbaudes apmeklgjumiem ta secinaja, ka razojums, ko
eksporté Cetri razotaji eksportétdji, tie$am ir PAF, t. i, raZojums, uz kuru §1 izmekléSana neattiecas. Komisija
novéroja ari, ka Kina, proti, viena razotdja, kas sadarbojas, telpas, notikusi raZojuma neliela parveidosana, un,
pamatojoties uz pieejamajiem faktiem, Komisija secinaja, ka ta notikusi razotaju eksportétaju, kas nesadarbojas,
telpas. Tadgjadi bija iespgjams un arl nepiecieSams pieskirt atbrivojumu tiem, kas nepiedalijas neviena no
apiesanas praksém Kina un kas atbilst pamatregulas 13. panta 4. punkta nosacijumiem. Tapéc apgalvojums tiek
noraidits.
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4.2. Atbrivojuma pieprasijums no nesaistitiem importétajiem

(81) Ja Savieniba tiek istenota apieSanas prakse, tad pamatregulas 13. panta 4. punkta atlauts pieskirt importétajiem
atbrivojumu no paplasinatajiem maksajumiem, ja tie var pieradit, ka nav saistiti ar raZotajiem, uz kuriem attiecas
pasakumi.

(82) Uz 3ada pamata tika sanemti un parbauditi pieci atbrivojuma pieprasjjumi, ko bija iesniegusi nesaistiti importétaji.
Viens uznémums, proti, Wrap Films Systems Ltd, péc tam sadarbibu partrauca.

(83) Komisija konstatéja, ka daZos gadijumos pabeigSana (folijas sagrieSanas mazakos rullos) gan notiek Savieniba, bet
attiecigd razojuma neliela parveidofana pati par sevi notiek arpus Savienibas, proti, KTR. Tapéc Komisija
uzskatija, ka nesaistitajiem importétajiem nevar pieskirt atbrivojumus.

(84) Attieciba uz trim no Cetriem uzpnémumiem, kas sadarbojas, tika konstatéts, ka tie tiesam ir importétaji, kas
pardod talak izmekléjamo razojumu, bet to neapstrada. Tapéc Siem uznémumiem nevar pieskirt atbrivojumu no
paplasinatajiem maksajumiem saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu. Tikai viens no uznémumiem, proti,
Von Aschenbach &Voss GmbH, izmeklgjamo raZojumu importé no KTR saimniecibas aluminija folijas, atkvélinatas
vai neatkvélinatas, veida rullos, kuru platums parsniedz 650 mm. Pirms uznémums foliju pardod pircgjiem
(tingjiem), to sagriez.

(85) Pirms spéka esoSo pasakumu noteikSanas uzpémums Von Aschenbach & Voss importéja Savieniba attiecigo
razojumu, un tika neparprotami konstatéts, ka ir mainijies tirdzniecibas modelis. Komisijas konstatgjumi nelauj
piekrist uznémuma viedoklim par to, ka bez maksajumu noteikSanas butu kads cits pietickams célonis vai
ekonomiskais pamatojums. Tapéc, pat ja Komisija atzitu, ka tas pamato to, ka apieSanas prakse tiek pabeigta
Savieniba, §im uzpémumam nevarétu pieskirt atbrivojumu.

(86) Tapéc tika secinats, ka nevienam no nesaistitajiem importétajiem nevar pieskirt atbrivojumu saskana ar
pamatregulas 13. panta 4. punktu.

4.3. Secinajums

(87) Pamatojoties uz iepriekSminétajiem konstat€jumiem, tika secinats, ka Cetram no piecdm Kinas raZotaju
eksportétaju grupam, kas sadarbojas, varétu pieskirt atbrivojumu no papladinatajiem maksajumiem. Tika ari
konstatéts, ka atbrivojumu nevar pieskirt vienam no Kinas raZotajiem eksportétajiem, proti, Dingsheng Aluminium
Group.

(88) Tika ari secinats, ka nevienam no nesaistitajiem importétajiem nevar pieskirt atbrivojumu saskana ar
pamatregulas 13. panta 4. punktu.

5. SECINAJUMS

(89) Saskana ar pamatregulas 13. panta 1. punkta pirmo teikumu spéka esosie antidempinga pasakumi, kas noteikti
KTR izcelsmes attieciga razojuma importam, biitu japaplasina, attiecinot tos arf uz KTR izcelsmes izmeklgéjama
razojuma importu.

(90) levérojot pamatregulas 13. panta 3. punktu un 14. panta 5. punktu, kur noteikts, ka visus paplasinatos
pasakumus attiecina uz importu, kas, to ievedot Savieniba, ticis registréts, ki noteikts izmeklésanas saksanas
regula, bitu jaiekasé antidempinga maksajums, ja Savieniba tiek importéta:

— aluminija folija ar biezumu ne mazak ka 0,007 mm un mazak neka 0,008 mm neatkarigi no rullu platuma,
atkvélinata vai neatkvélinata, vai

— aluminija folija ar biezumu ne mazak ka 0,008 mm un ne vairak ki 0,018 mm, rullos, kuru platums
parsniedz 650 mm, atkvélinata vai neatkvélinata, vai

— aluminija folija ar biezumu vairak neka 0,018 mm un mazak neka 0,021 mm neatkarigi no rullu platuma,
atkvélinata vai neatkvélinata, vai
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— aluminija folija ar biezumu ne mazak ka 0,021 mm un ne vairak ka 0,045 mm neatkarigi no rullu platuma,
uzradita ar vismaz divam kartam, atkvelinata vai neatkvélinata,

ar KTR izcelsmi.

(91) Razojums, kas aprakstits 90. apsvéruma, batu jaatbrivo no paplasinata antidempinga maksajuma, ja tas tiek
importéts nevis lietodanai par saimniecibas foliju, bet citam vajadzibam. Bitu janosaka, ka $adam atbrivojumam
pieméro Savienibas muitas noteikumos par Savienibas galapatérina procediiru ietvertos nosacijumus, jo ipasi
Savienibas Muitas kodeksa 254. pantu.

6. INFORMACIJAS IZPAUSANA

(92) Visas ieinteresétas personas tika informétas par bitiskajiem faktiem un apsvérumiem, kas ir iepriek§ minéto
secindgjumu pamata, un tika aicinatas izteikt piezimes. Izteiktas piezimes ir iztirzatas $aja regula.

(93) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota saskana ar
pamatregulas 15. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Regulas (EK) Nr. 925/2009 1. panta 2. punkta daZzu veidu Kinas Tautas Republikas izcelsmes aluminija folijas
importam noteikto galigo antidempinga maksajumu, kas piemérojams “visiem parjiem uznémumiem”, ar $o paplasina,
to attiecinot uz §adu razojumu importu Savieniba:

— aluminija folija ar biezumu ne mazak ka 0,007 mm un mazak neka 0,008 mm neatkarigi no rullu platuma,
atkvélinata vai neatkvélinata, patlaban klasificéta ar KN kodu ex 7607 11 19 (Taric kods 7607 11 19 30), vai

— aluminija folija ar biezumu ne mazak ka 0,008 mm un ne vairak ka 0,018 mm, rullos, kuru platums parsniedz
650 mm, atkvélinata vai neatkvélinata, patlaban klasificéta ar KN kodu ex 7607 11 19 (Taric kods 7607 11 19 40),
vai

— aluminija folija ar biezumu vairak neka 0,018 mm un mazak neka 0,021 mm neatkarigi no rullu platuma,
atkvélinata vai neatkvélinata, patlaban klasificéta ar KN kodu ex 7607 11 19 (Taric kods 7607 11 19 50), vai

— aluminija folija ar biezumu ne mazak ka 0,021 mm un ne vairak ka 0,045 mm neatkarigi no rullu platuma, uzradita
ar vismaz divam kartam, atkvélinata vai neatkvélinata, patlaban klasificéta ar KN kodu ex 7607 11 90 (Taric kodi
7607 11 90 45 un 7607 11 90 80).

2. Paplasinatais maksajums neattiecas uz $§a panta 1. punktd minéto raZojumu importu, ja tos razojusi Sie uzpémumi.

Uzpémuma nosaukums Taric papildu kods
Jiangsu Zhongji Lamination Materials Co., Ltd; C198
Luoyang Wanji Aluminium Processing Co., Ltd; C199
Xiamen Xiashun Aluminium Foil Co., Ltd.; C200
Yantai Donghai Aluminum Foil Co., Ltd. C201
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3. Atbrivojumus, kas pieskirti $a panta 2. punkta konkréti minétajiem uzpémumiem, pieméro ar nosacijumu, ka
dalibvalstu muitas dienestiem tiek uzradits derigs razotaja vai nosutitaja izdots rékins, kura ir pazinojums, ko datéjusi un
parakstijusi rékina izrakstitdja uznémuma amatpersona un kur noradits tas vards, uzvards un amats. Pazinojums tiek
veidots péc $ada parauga. “Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka eksportam uz Eiropas Savienibu pardoto konkréto aluminija foliju
(apjoms), uz kuru attiecas Sis rekins, raZojis (uznémuma nosaukums un adrese) (Taric papildu kods), kurS atrodas (attieciga valsts).
Apliecinu, ka reking sniegta informacija ir pilniga un patiesa.” Ja $ads rékins uzradits netiek, tad pieméro §a panta 1. punkta
noteikto antidempinga maksajumu.

4. Razojumu, kas aprakstits 1. punkta, atbrivo no paplasinata galiga antidempinga maksajuma, ja tas tiek importéts
nevis lietosanai par saimniecibas foliju, bet citim vajadzibam. Sadam atbrivojumam pieméro Savienibas muitas
noteikumos par Savienibas galapatérina procediiru ietvertos nosacijumus, jo Ipasi Savienibas Muitas kodeksa 254. pantu.

5. Maksajums, kas paplasinats ar §a panta 1. punktu, tiek iekaséts par Kinas Tautas Republikas izcelsmes importu, kas
registréts saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2016/865 2. pantu un Regulas (ES) 2016/1036 13. panta 3. punktu un
14. panta 5. punktu, izpemot raZojumus, ko razojusi §a panta 2. punkta uzskaititie uznémumi, un izpemot razojumus,
par ko saskana ar 4. punktu var pieradit, ka tie netiek lietoti par saimniecibas foliju, bet citiem lietojumiem.

6. Ja nav noteikts citadi, pieméro spéka eso$os noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

1. Pieprasijumus par atbrivojumu no maksajuma, kas paplainats saskana ar 1. pantu, sagatavo rakstiski kada no
Eiropas Savienibas oficialajam valodam, un tos paraksta persona, kura ir pilnvarota parstavét subjektu, kas pieprasa
atbrivojumu. Pieprasijums janosiita uz $o adresi:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Brussels

BELGIUM

2. Saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 13. panta 4. punktu Komisija var to uznémumu veiktajam importam, kuri
neapiet ar Istenosanas regulu (ES) 2015/2384 noteiktos antidempinga pasakumus, ar lemumu pieskirt atbrivojumu no
maksajuma, kura piemérosana paplasinata ar $as regulas 1. pantu.

3. pants
Muitas dienestiem ar $o tiek dots rikojums vairs neturpinat ar Istenosanas regulas (ES) 2016/865 2. pantu paredzéto
importa registrésanu.

4. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 16. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017272
(2017. gada 16. februaris),

ar ko sak izmeklesanu, kura skar ar Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 1331/2011 konkrétu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes neriiséjosa térauda bezs$uvju caurulu un cauruli$u importam noteikto
antidempinga pasakumu iesp&amu apieSanu, kas varétu notikt, nosiitot importu no Indijas,
neatkarigi no ta, vai tam deklaréta Indijas izcelsme, un ar ko uz $adu importu attiecina registraciju

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. junija Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu
par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis ('), un jo ipasi 13. panta 3. punktu un 14. panta
5. punktu,

informeéjusi dalibvalstis,

ta ka:

A. PIEPRASIJUMS

(1)  Eiropas Komisija (“Komisija”) saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 (‘pamatregula”) 13. panta 3. punktu un
14. panta 5. punktu sanéma pieprasijumu izmeklét konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes nerfiséjosa
terauda bezSuvju caurulu un cauruliSu importam noteikto antidempinga pasakumu iespéjamu apieSanu, kas
varétu notikt, nosiitot importu no Indijas, neatkarigi no ta, vai tam deklaréta Indijas izcelsme, un attiecinat uz
$adu importu registraciju.

(2)  Pieprasijumu 2017. gada 3. janvarl iesniedza Eiropas Savienibas Neriiséjosa térauda bezuvju caurulu razoSanas
nozares aizsardzibas komiteja (“pieprasijuma iesniedzgjs”).

B. RAZOJUMS

(3)  Razojums, ar ko varétu bat saistita pasakumu iesp&ama apieSana, ir konkrétas nertis€josa térauda bezsuvju
caurules un caurulites (‘SSSPT”) (iznemot caurules un caurulites ar piestiprinatiem savienotajelementiem, derigas
gazu vai Skidrumu parvadiSanai civilas aviacijas gaisa kugos). Paslaik to klasificé ar KN kodiem 7304 11 00,
7304 22 00, 7304 24 00, ex 7304 41 00, 7304 49 10, ex 7304 49 93, ex 7304 49 95, ex 7304 49 99 un
ex 7304 90 00, un ta izcelsme ir Kinas Tautas Republika (“attiecigais razojums”). Tas ir raZojums, kuram pieméro
spéka esoSos pasakumus.

(4)  Izmeklgjamais razojums ir tads pats ka iepriek3€ja apsvéruma definétais raZojums, tacu tas tiek nosdtits no
Indijas, neatkarigi no ta, vai tam ir deklaréta Indijas izcelsme, un to patlaban klasificé ar tadiem paSiem KN
kodiem ka attiecigo razojumu (“izmeklgjamais razojums”).

C. SPEKA ESOSIE PASAKUMI

(5)  Paslaik speka esodie pasakumi, kas, iesp&jams, tiek apieti, ir antidempinga pasakumi, kuri noteikti ar Padomes
Istenoganas regulu (ES) Nr. 1331/2011 (}) (“spéka esosie pasakumi”).

D. PAMATOJUMS

(6)  Pieprasijuma ir pietickami pirmskietami pieradijumi, ka antidempinga pasakumi, kas noteikti attieciga razojuma
importam, tiek apieti, nosiitot izmekléjama raZojuma importu no Indijas.

(") OVL176,30.6.2016., 21.1pp. ~

(*) Padomes 2011. gada 14. decembra Isteno3anas regula (ES) Nr. 1331/2011, ar kuru pieméro galigu antidempinga maksajumu un galigi
iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes neriis¢josa térauda bezsuvju caurulu un caurulisu
importam (OV L 336, 20.12.2011,, 6. Ipp.).
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(7)  lesniegtie pieradijumi ir $adi.

(8)  Pieprasijums liecina, ka péc tam, kad tika noteikti pasakumi, no Kinas Tautas Republikas un Indijas uz Savienibu
veikta eksporta tirdzniecibas modelis ir ievérojami mainijies un §adam parmainam nav cita pietickama iemesla vai
ekonomiska pamatojuma ka vien maksajuma noteiksana.

(9)  Skiet, minétas parmainas izraisijis tas, ka attiecigais razojums tika nosiitits uz Savienibu caur Indiju péc tam, kad
tam tika veiktas vai netika veiktas nobeiguma apstrades operacijas. Pieprasjuma iesniedzgjs ir sniedzis
pietickamus pirmskietamus pieradijumus par to, ka nobeiguma apstrades operacija pievienota vertiba ir mazaka
par 25 % razoSanas izmaksu.

(10)  Turklat pieprasijuma ir pietiekami pirmskietami pieradijumi, ka spéka esoso attiecigajam raZojumam noteikto
antidempinga pasakumu koriggjosa ietekme tiek mazinata gan daudzuma, gan cenas zina. Skiet, ka attieciga
razojuma importu ir aizstaju$i ievérojami izmekl¢jama raZojuma importa apjomi. Turklat ir pietiekami
pirmskietami pieradijumi, ka izmeklgjama raZojuma imports notiek par cenam, kuras ir zemakas par cenu, kas
nerada kaitéjumu un kas konstatéta izmeklésana, kuras rezultata tika noteikti spéka esosie pasakumi.

(11)  Visbeidzot pieprasijuma ir pietickami daudz pirmskietamu pieradjjumu, ka, salidzinot ar normalo vértibu, kas
attiecigajam raZojumam tika konstatéta ieprieks, izmekléjamais razojums tiek pardots par dempinga cenam.

(12) Ja izmekléSana konstatéta tada pasakumu apiesana caur Indiju, uz kuru attiecas pamatregulas 13. pants, izgemot
parsitisanu, un montazas operacijas, izmekléSanu var attiecinat ari uz $o apieSanu.

E. PROCEDURA

(13) Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija secinaja, ka ir pietickami pieradjjumi, kas pamato izmekléSanas saksanu
atbilstigi pamatregulas 13. panta 3. punktam un registracijas attiecinaanu un izmeklgjamo raZojumu importu
saskana ar pamatregulas 14. panta 5. punktu.

a) Anketas

(14) Lai ieghitu informaciju, ko Komisija uzskata par vajadzigu izmeklésanai, ta nositis anketas zinamajiem eksporté-
tajiem/razotajiem Indija un zinamajam eksportétaju/razotaju apvienibam KTR, zinamajiem importétdjiem un
zinamajam importétaju apvienibam Savieniba, ka arT Indijas un KTR iestadém. Informaciju var attiecigi iegtit ari
no Savienibas razo$anas nozares.

(15) Katra zina visam ieinteresétajam personam bitu jasazinas ar Komisiju ne vélak ka $is regulas 3. panta noteiktaja
termina un $§is regulas 3. panta 1. punkta noteiktaja termina japieprasa anketa, jo $is regulas 3. panta 2. punkta
noteiktais termin$ attiecas uz visam ieinteresétajam personam.

(16) Indijas un KTR iestades tiks informétas par izmekléSanas saksanu.

b) Informacijas vaksana un uzklausiSana

(17) Visas ieinteresétas personas ir aicinatas rakstiski izteikt viedokli un sniegt pieradijumus, kas to pamato. Turklat
Komisija var uzklausit ieinteresétas personas, ja tas to rakstiski pieprasa un norada konkrétus iemeslus, kapéc tas
bitu jauzklausa.

¢) Atbrivojums no importa registréSanas vai pasakumiem

(18) Saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu izmekl&jamo raZojumu importu var atbrivot no registréSanas vai
pasakumiem, ja ar $adu importu pasakumi netiek apieti.
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(19) Iespgjama pasakumu apie$ana var notikt arpus Savienibas, tadé] saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu var
pieskirt atbrivojumu tiem izmekl&amo raZojumu raZotajiem Indija, kuri var pieradit, ka nav saistiti (') ne ar vienu
razotdju, uz ko attiecas pasakumi (%, un ja ir konstatéts, ka tie nav iesaistiti pamatregulas 13. panta 1. un
2. punkta definétajas apiesanas prakses. Razotajiem, kas vélas sanemt atbrivojumu, $is regulas 3. panta 3. punkta
noraditaja termina bitu jaiesniedz pieprasijums, kas pienacigi pamatots ar pieradjjumiem.

F. REGISTRESANA

(20)  levérojot pamatregulas 14. panta 5. punktu un lai nodro$inatu, ka tad, ja izmeklésana tiktu konstatéta pasakumu
apie$ana, no dienas, kad noteikts, ka jaregistré izmekléjamo razojumu imports, varétu atbilsto$a apmeéra iekasét
antidempinga maksajumus.

G. TERMINI
(21)  Labas parvaldibas labad biitu janosaka termini, kuros:

— ieinteresétas personas var pieteikties Komisija, rakstiski darit zinamu savu viedokli un iesniegt atbildes uz
anketas jautdgjumiem un visu paréjo informaciju, kas janem véra izmeklésana,

— razotaji Indija var pieprasit atbrivojumu no importa registréSanas vai pasakumiem,

— ieinteresétas personas var iesniegt Komisijai rakstisku uzklausisanas pieprasijumu.

(22)  Uzmaniba tiek pievérsta faktam, ka vairakuma pamatregula noteikto procesualo tiesibu istenosana ir atkariga no
ta, vai persona piesakas §is regulas 3. panta noteiktajos termiros.

H. NESADARBOSANAS

(23) Ja ieintereséta persona liedz piekluvi nepiecieSamajai informacijai vai nesniedz to noteiktaja termina, vai
ievérojami kavé izmekléSanu, tad saskana ar pamatregulas 18. pantu apstiprinodus vai noraidosus konstatéjumus
var sagatavot, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem.

(24)  Ja tiek konstatéts, ka ieintereséta persona ir sniegusi nepatiesu vai maldino$u informaciju, $o informaciju nenem
véra un izmanto pieejamos faktus.

(25) Ja ieintereséta persona nesadarbojas vai sadarbojas tikai dalgji un tapéc konstat&jumi saskana ar pamatregulas
18. pantu ir pamatoti ar pieejamajiem faktiem, rezultats $ai personai var biit mazak labveligs neka tad, ja ta batu
sadarbojusies.

(26) Ja atbilde netiek sniegta elektroniska veida, to neuzskata par nesadarboSanos, ar noteikumu, ka ieintereséta
persona pierada, ka atbildes sniegSana prasitaja veida sagadatu nesamérigu papildu apgritingjumu vai
nesamérigus papildu izdevumus. leinteresétajai personai biitu nekavéjoties jasazinas ar Komisiju.

(1) Saskanaar 127. pantu Komisijas 2015. gada 24. novembra Istenosanas regula (ES) 2015/2447, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus,
kas vajadzigi, lai stenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas
Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. lpp.), divas personas uzskata par saistitdm, ja: a) viena persona ir otras personas
uznémuma amatpersona vai direktors; b) tas ir juridiski atziti uznéméjdarbibas partneri; c) tas ir darba devéjs un darba némegjs; d) tresai
personai tiesi vai netiesi pieder, ta parvalda vai tur 5 % vai vairak no abu personu balsstiesigajam apgroziba esosajam akcijam vai dalam;
€) viena no personam tiesi vai netiesi kontrolé otru; f) abas personas tiesi vai netiesi kontrolé kada tresa persona; g) kopa abas personas
tiesi vai netiesi kontrolé treSo personu; vai h) tas ir vienas gimenes locekli. Par vienas gimenes locekliem uzskata tikai tadas personas,
kuru starpa pastav $adas attiecibas: i) virs un sieva; ii) tévs vai mate un bérns; iii) bralis un masa vai pusbralis un pusmasa; iv) vectévs vai
vecamate un bérna bérns; v) téva vai mates bralis vai masa un brala vai masas bérns; vi) vira vai sievas tévs vai mate un znots vai vedekla;
vii) svainis un svaine. Saja konteksta termins “persona” attiecas gan uz fizisku, gan juridisku personu.

Tomér pat tad, ja razotaji iepriek$minétaja nozimeé ir saistiti ar uznémumiem, uz kuriem attiecas spéka esosie Kinas Tautas Republikas
izcelsmes importam piemérojamie pasakumi, atbrivojumu var pieskirt, ja nav pieradijumu, ka saistiba ar uznémumiem, uz ko attiecas
sakotnéjie pasakumi, ir izveidota vai izmantota sakotn&jo pasakumu apiesanai.

—
>
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I. IZMEKLESANAS GRAFIKS

(27)  Izmeklesana saskana ar pamatregulas 13. panta 3. punktu tiks pabeigta devinu meénesu laika no $is regulas speka
stasanas dienas.

J. PERSONAS DATU APSTRADE

(28)  Tiek noradits, ka 3aja izmeklé$ana ieglitos personas datus apstradas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 45/2001 (%).

K. UZKLAUSISANAS AMATPERSONA

(29) Ieinteresétas personas var lagt tirdzniecibas procediru uzklausiSanas amatpersonas iesaistianos. UzklausiSanas
amatpersona darbojas ka vidutajs starp ieinteresétajam personam un Komisijas izmekléSanas dienestiem. Uzklau-
siSanas amatpersona izskata pieprasijumus par piekluvi lietai, stridus par dokumentu konfidencialitati, piepra-
sfjumus pagarinat terminu un treSo personu uzklausi§anas pieprasijumus. UzklausiSanas amatpersona var rikot
uzklausi$anu atseviskai ieinteresétajai personai un darboties ka mediators, lai pilniba tiktu istenotas ieinteresétas
personas tiesibas uz aizstavibu.

(30)  UzklausiSanas pieprasijums jaiesniedz uzklausiSanas amatpersonai rakstiski un taja janorada pieprasijuma iemesli.
Lai tiktu parstavéti dazadi viedokli un piedavati atspékojosi argumenti, uzklausiSanas amatpersona nodrosinas ari
iespéju piedalities uzklausiSana, kura iesaistitas attiecigas personas.

(31) Papildu informacija un kontaktinformacija pieejama uzklausiSanas amatpersonas timekla lapas Tirdzniecibas
generaldirektorata timekla vietneé: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 13. panta 3. punktu tiek sakta izmekléSana, lai noskaidrotu, vai no Indijas
nositits tadu neriisgjosda térauda bezSuvju caurulu un caurulidu imports Savieniba, kuras paslaik klasificé ar KN kodiem
ex 7304 11 00, ex 7304 22 00, ex 7304 24 00, ex 7304 41 00, ex 7304 49 10, ex 7304 49 93, ex 7304 49 95,
ex 7304 49 99 un ex 7304 90 00 (Taric kodi: 7304 11 00 11, 7304 11 00 19, 7304 22 00 21, 7304 22 00 29,
7304 24 00 21, 7304 24 00 29, 7304 41 00 91, 7304 49 10 91, 7304 49 93 91, 7304 49 95 91, 7304 49 99 91
un 7304 90 00 91), neatkarigi no ta, vai tam ir deklaréta Indijas izcelsme, tiek veikts, apejot ar IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 1331/2011 noteiktos pasakumus.

2. pants

Muitas dienesti saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 13. panta 3. punktu un 14. panta 5. punktu veic vajadzigos
pasakumus, lai registrétu §is regulas 1. panta precizéto importu Savieniba.

Registresanu beidz, kad pagajusi devini meénesi no $is regulas spéka stasanas dienas.

Komisija ar regulu var uzdot muitas dienestiem izbeigt to razojumu importa registréSanu Savieniba, kurus izgatavojusi
razotdji, kas iesniegusi pieteikumu par atbrivojumu no registréSanas un par ko konstatéts, ka tie atbilst atbrivojuma
pieskirsanas nosacfjumiem.

3. pants

1. Anketas Komisija japieprasa 15 dienu laika no $is regulas spéka stasanas dienas.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. 1pp.).
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2. leinteresétajam personam, kuras vélas, lai to viedokli nemtu véra izmekléana, japiesakas, sazinoties ar Komisiju,
rakstiski jaizklasta savs viedoklis un jaiesniedz atbildes uz anketas jautajumiem vai cita informacija 37 dienu laika no $is
regulas speka stasanas dienas, ja vien nav noradits citadi.

3. Razotajiem Indija, kuri pieprasa atbrivojumu no importa registracijas vai pasakumiem, taja pasa 37 dienu termina
jaiesniedz pieprasijums, kas pienacigi pamatots ar pieradjjumiem.

4. leinteresétajam personam, lai tas uzklausitu, taja pasa 37 dienu termina japiesakas Komisija.

5. Uz informaciju, kas tirdzniecibas aizsardzibas izmekleSanu vajadzibam iesniegta Komisijai, neattiecas autortiesibas.
leinteresétajam personam, pirms tas iesniedz Komisijai informaciju un/vai datus, uz kuriem attiecas tre$as personas
autortiesibas, no autortiesibu Ipasnieka ir japrasa ipaSa atlauja, kas lauj a) Komisijai $is tirdzniecibas aizsardzibas
procediiras vajadzibam izmantot informaciju un datus un b) sniegt informaciju un/vai datus $is izmekléSanas ieintere-
sétajam personam tada veida, kas tam lauj izmantot tiesibas uz aizstavibu.

6.  Visi rakstiski iesniegtie dokumenti, tostarp $aja regula prasita informacija, ka ari ieintereséto personu atbildes uz
anketas jautajumiem un sarakste, kurai ltigts saglabat konfidencialitati, ir ar noradi “Limited” (').

7. leinteresétajam personam, kuras sniedz informaciju ar noradi “Limited”, saskana ar Regulas (ES) 2016/1036
19. panta 2. punktu jasagatavo tas nekonfidencials kopsavilkums ar noradi “For inspection by interested parties”. Siem
kopsavilkumiem bitu jabat tik detalizétiem, lai no tiem varétu pienacigi saprast konfidenciali iesniegtas informacijas
bitibu. Ja ieintereséta persona, kas iesniedz konfidencialu informaciju, nesagatavo tas nekonfidencialu kopsavilkumu un
neiesniedz to noteiktaja forma un kvalitaté, $adu informaciju var nepemt véra.

8.  leinteresétas personas tiek aicinatas visu informaciju un pieteikumus (tostarp skenétas pilnvaras un izzinas) iesniegt
pa e-pastu, savukart liela apjoma atbildes — CD-ROM vai DVD, ko iesniedz personigi vai nosiita pa pastu ar ierakstitu
véstuli. Ja ieinteresétas personas atbild pa e-pastu, tas piekrit noteikumiem, kas piemérojami dokumentu elektroniskai
iesniegSanai saskana ar noteikumiem dokumentd “SARAKSTE AR EIROPAS KOMISJU TIRDZNIECIBAS AIZSARDZIBAS
LIETAS”, kas publicéts Tirdzniecibas generaldirektorata timekla vietné: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 /june/
tradoc_148003.pdf.

leinteresétajam personam ir janorada savs nosaukums/vards, uzvards, adrese, talrupa numurs un deriga e-pasta adrese un
ir janodrogina, ka noradita e-pasta adrese ir funkciongjosa, oficiala darba e-pasta adrese un ka e-pasts ik dienu tiek
parbaudits. Kad bis iesniegta kontaktinformacija, Komisija sazinasies ar ieinteresétajam personam tikai pa e-pastu, ja
vien tas neblis neparprotami paudusas prasibu visus dokumentus no Komisijas sanemt ar citiem sazinas lidzekliem vai ja
nositama dokumenta veida dé] tas jastta ar ierakstitu véstuli. leinteresétas personas var iepazities ar papildu
noteikumiem un informaciju par saraksti ar Komisiju, tostarp principiem, kas piemérojami pa e-pastu sGtamai
informacijai, iepriek§ minétajas instrukcijas par sazinu ar ieinteresétajam personam.

Komisijas adrese sarakstei:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: TRADE-R670-SSSPT-CIRC®ec.europa.eu

4. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") Dokumentu ar noradi “Limited” uzskata par konfidencialu saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 19. pantu un PTO Noliguma par
1994. gada GATT VI panta istenosanu (Antidempinga noligums) 6. pantu. Tas ir aizsargats a1 atbilstosi 4. pantam Eiropas Parlamenta un
Padomes 2001. gada 30. maija Reguld (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-R670-SSSPT-CIRC@ec.europa.eu
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 16. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017273
(2017. gada 16. februaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ievesanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 16. februari

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 IL 337,2
MA 110,8

N 194,0

TR 130,7

77 193,2

0707 00 05 MA 64,9
TR 183,3

77 1241

0709 91 00 EG 128,6
77 128,6

0709 93 10 MA 54,7
TR 180,1

77 117,4

0805 10 22, 0805 10 24, EG 47,0
0805 10 28 L 742
MA 50,9

TN 56,6

TR 76,3

77 61,0

0805 21 10, 0805 21 90, EG 93,2
0805 29 00 L 1232
M 122,7

MA 93,3

TR 85,5

77 103,6

0805 22 00 IL 112,1
MA 103,8

77 108,0

0805 50 10 EG 82,4
TR 98,6

77 90,5

0808 10 80 CN 128,2
UsS 103,9

77 116,1

0808 30 90 CL 121,2
CN 112,8

ZA 127,0

77 120,3

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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LEMUMI

EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS (ES) 2017/274
(2017. gada 10. februaris),

ar ko nosaka nacionilo kompetento iestazu apakSkoordinatoru pienikumu izpildes novertejuma
sniegSanas principus un atce] Lémumu (ES) 2016/3 (ECB[2017/6)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

Nemot véra Padomes 2013. gada 15. oktobra Regulu (ES) Nr. 1024/2013, ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic ipasus
uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (), un jo ipasi tas
6. panta 1. un 7. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (ES) Nr. 1024/2013 6. panta 1. punktd noteikts, ka Eiropas Centrala banka (ECB) atbild par Vienota
uzraudzibas mehanisma (VUM) efektivu un saskapotu darbibu. Minétas regulas 79. apsvéruma noradits, ka
efektivai uzraudzibai ir nepiecieSami loti motiveéti, labi apmaciti un objektivi darbinieki.

(2)  Saskana ar Eiropas Centralas bankas Regulas (ES) Nr. 468/2014 (ECB[2014/17) (}) 3.-6. pantu ECB vada to, ka
tiek izveidotas kopgjas uzraudzibas komandas un noteikts to sastavs, ieklaujot tajas ECB un nacionalo
kompetento iestazu darbiniekus. Kopgjas uzraudzibas komandas (KUK) darba koordinaciju nodrosina KUK
koordinators, kuram palidz viens vai vairaki nacionalo kompetento iestazu (NKI) apakskoordinatori.

(3)  Nemot véra NKI apakskoordinatoru svarigo lomu to NKI parstavoso KUK dalibnieku koordinésana, ir
nepiecieSams un tiek uzskatits par proporcionalu ieviest vienotu procediiru noveértéjuma sniegSanai par NKI
apakskoordinatoru piendkumu izpildi KUK. Atbalstot NKI apakskoordinatoru pienakumu izpildes turpmaku
uzlabosanu, $is pienakumu izpildes novertéjums var palidzét nodrosinat KUK pienacigu darbibu.

(4)  Par NKI darbinieku noverté$anu atbild tikai NKI, un par ECB darbinieku novertéSanu atbild tikai ECB. Tomeér
saskana ar $o lémumu sniegto pienakumu izpildes novért§umu NKI drikst izmantot savu darbinieku darba
parvaldibai, un tas var tikt izmantots NKI ieksgjas novértéjuma sistémas, ja to atlauj attiecigie nacionalie tiesibu
akti.

(5)  NKI apakskoordinatoru pienakumu izpildes novértgjumu sakotnéji sniedza izméginajuma perioda, ievérojot
principus, kas noteikti Eiropas Centralas bankas Lémuma (ES) 2016/3 (ECB/2015/36) (°). Ta ka izméginajuma
periods ir noslédzies, juridiskas noteiktibas dé] minétais lémums ir jaatce].

(6)  Izméginagjuma perioda guta pieredze norada, ka NKI apakskoordinatoru pienakumu izpildes novértesanas
mehanisms var biit noderigs, lai nodrosinatu KUK efektivu darbibu. Tomeér tam vajadziga papildu izvértesana.
Tadeé] pienakumu izpildes novértégjuma mehanisms biitu jaturpina uz vél vienu izmégindjuma perioda gadu. Péc
tam biitu javeic parskatiSana, lai noteiktu, vai ir lietderigi pienakumu izpildes novértéjuma mehanismu turpinat
pastavigi.

() OVL287,29.10.2013., 63.Ipp.

(}) Eiropas Centralas bankas 2014. gada 16. aprila Regula (ES) Nr. 468/2014, ar ko izveido Vienota uzraudzibas mehanisma pamatstruktiiru
Eiropas Centralas bankas sadarbibai ar nacionalajam kompetentajam un norikotajam iestadém (VUM Pamatregula) (ECB/2014/17)
(OVL 141,14.5.2014., 1.1pp.).

() Eiropas Centralas bankas Lémums (ES) 2016/3 (2015. gada 18. novembris), ar ko nosaka principus novértéjuma sniegdanai par
nacionalo kompetento iestazu apakskoordinatoru pienakumu izpildi Vienota uzraudzibas mehanisma kopéjas uzraudzibas komandas
(ECB/2015/36) (OVL1, 5.1.2016., 4. Ipp.).
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(7)  Par parskatiSanas rezultatiem bitu jasniedz zinojums Uzraudzibas padomei. Nemot véra parskatisanas rezultatus,
ECB Padomé biitu jaiesniedz priekslikums par to, vai jaturpina pienakumu izpildes novértésanas mehanisms.

(8)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001 (') 27. pantu notika apspriesanas ar Eiropas
Datu aizsardzibas uzraugu, kur§ sniedza atzinumu 2015. gada 7. april, noradot, ka pienakumu izpildes
novértéjums ir vajadzigs KUK parvaldibai, un atzinigi novértéjot pienakumu izpildes mehanismu, vienlaikus
iesakot ta precizu darbibu noteikt piemnérota tiesibu akta.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Definicijas
Saja lémuma pieméro definicijas, kas ieklautas Regulas (ES) Nr. 10242013 2. panta un Regulas (ES) Nr. 468/2014
(ECB/2014/17).
2. pants
Pienakumu izpildes noveértejums

1. KUK koordinatori sniedz pienakumu izpildes novértéjumu NKI apakskoordinatoriem par to un to komandas
pienakumu izpildi, veicot uzdevumus un sasniedzot mérkus KUK ietvaros, saskana ar I pielikuma izklastitajiem
principiem un nemot véra II pielikuma izklastitas kompetences.

2. KUK koordinatori péc apsprieSanas ar NKI apakskoordinatoru nosaka NKI apakskoordinatora galvenos uzdevumus
un mérkus.

3. KUK koordinatori pienakumu izpildes novértéjumu sniedz attieciba uz novértgjuma ciklu, kas sakas diena, kura
stajas speka $is lémums, un beidzas 12 ménesus velak.
3. pants
ParskatiSana

Péc pienakumu izpildes novértésanas cikla beigam ECB, sadarbojoties ar NKI, parskata pienakumu izpildes mehanisma
darbibu un par saviem secindgjumiem sniedz zinojumu Uzraudzibas padomei. Zinojuma ieklauj priekslikumu par to, vai
jaturpina pienakumu izpildes novértésanas mehanisms.

4. pants

AtcelSana

Ar 3o tiek atcelts Lemums (ES) 2016/3 (ECB/2015/36).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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5. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka 2017. gada 15. februari.

Frankfurté pie Mainas, 2017. gada 10. februari
ECB Padomes varda —
ECB priekssedetajs
Mario DRAGHI
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I PIELIKUMS

Principi novért&juma sniegSanai par nacionalo kompetento iestazu apakskoordinatoru pienakumu
izpildi Vienota uzraudzibas mehanisma Kopéjas uzraudzibas komandas

1. princips

Pienakumu izpildes novértéjuma piemérosanas joma

Pienakumu pienadkumu izpildes novértéjums attiecas uz Vienota uzraudzibas mehanisma (VUM) Kopéjas uzraudzibas
komandas (KUK) nacionalas kompetentas iestades (NKI) apakskoordinatoriem ar nosacjjumu, ka tie strada KUK vismaz
25 % no pilna laika postena, ka tas noteikts attiecigas NKI nodarbinatibas regul&uma.

2. princips

Pienakumu izpildes novért&juma mérkis

Lai atbalstitu un uzlabotu VUM darbibu kopuma, pienakumu izpildes novertéjums novértés NKI apakskoordinatoru
pienakumu izpildi, tiem veicot savus uzdevumus, ar mérki turpinat attistit to ka NKI apakskoordinatoru izpratni
attieciba uz VUM mérkiem un kompetencém, tadgjadi palidzot uzlabot KUK pienakumu izpildi un integrétibu.

3. princips

Pienakumu izpildes novértéjuma procediira

1. Pienakumu izpildes novértéjuma cikla sakuma KUK koordinators péc apsprieSanas ar NKI apakskoordinatoru nosaka
NKI apakskoordinatoru, uz kuriem attiecas pienakumu izpildes noveértésana saskana ar 1. principu, galvenos uzdevumus
un mérkus. Sos uzdevumus un mérkus ieraksta VUM novértgjuma veidlapa.

2. KUK koordinators sniedz NKI apakskoordinatoriem noradjumus un neoficialu pienakumu izpildes novértéjumu visa
pienakumu iespildes novértgjuma cikla. Péc novértjuma cikla beigam KUK koordinators katram NKI apakskoordi-
natoram sniedz cikla beigu pienakumu izpildes novértgjumu, darot to gan mutiski, gan rakstiski VUM pienakumu
izpildes novértéjuma veidlapa. Pirms novértéjuma veidlapas pabeigSanas apakskoordinatoram tiek dota iespgja oficiali
paust savu viedokli un komentarus par sniegto pienakumu izpildes novértéjumu.

3. Neoficialaja un cikla beigu pienakumu izpildies novértéjuma nem véra NKI apakskoordinatora galvenos uzdevumus
un mérkus, VUM kompetences, kas izklastitas II pielikuma, ka ari to komandas ieguldijumu KUK kopgja darba.

4. princips

Piekluve pienakumu izpildes novértéjumam

1. Pienakumu izpildes cikla beigu novért&ums péc attiecigas NKI pieprasjjuma tiks darits tai pieejams, un attieciga NKI
to var izmantot, lai veicinatu savu darbinieku parvaldibu, ja to atlauj piemérojamie nacionalie tiesibu akti.

2. NKI drikst izmantot pienakumu izpildes novértégjumu ka papildu avotu to iek$€jas novértéjuma sistémas, ja to atlauj
nacionalie tiesibu akti.

3. Piekluve pienakumu izpildes novért§jumam, t. sk. ta parsatiSanai, NKI tiks pieskirta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 45/2001 8. panta a) punktu.
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5. princips
Saistiba ar pienakumu izpildes novértéjuma sniegSanu apstradato personas datu aizsardziba
1. Pienakumu izpildes noveért&uma datus ECB apstradas saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001.

2. Pienakumu izpildes novértgjuma datus var izmantot vienigi 2. un 4. principa noraditajiem mérkiem, un glabat uz
laiku, kas nav ilgaks par pieciem gadiem.
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II PIELIKUMS

VUM stradijosajiem darbiniekiem ipasi nozimigo kompetenc¢u saraksts (VUM kompetences)

Profesionilas zinasanas: Uzraudzibas politikas, metodologijas,un noteikumu parzinasana, ipasi VUM konteksta, ka ari
finansu iestazu darbibas parzinasana. SekoSana jaunakajam norisém 3ajas jomas un zinaSanu pieméroSana attiecigaja

darba.

Komunikacija: Informacijas skaidra un preciza nodosana grupam vai atseviskdm personam mutiski vai rakstiski, lai
nodroginatu, ka tas saprot informaciju un tas véstijumu. Pienaciga citu uzklausiSana un atbildésana.

Sadarbiba: Pastavigu uz sadarbibu vérstu darba attiecibu ar kolégiem izveide un uzturéana, lai sasniegtu komandas
mérkus Eiropai. Efektivu savstarpgjo attiecibu attistiSana un uzturéSana, lai veicinatu un atbalstitu komandas darbu.
Aktiva datu, informacijas un zinasanu snieg§ana komandas dalibniekiem.

Apnemiba meérku sasnieg$ana: Izturiga un neatlaidiga uzdevumu izpilde, meklgjot veiksmigus risindgjumus un
pielagojot savu ricibu veiksmiga rezultata sasniegdanai nepiecieSamajam metodém.

Spriestspéja un visaptverosa iesaiste: Situaciju, datu un informacijas analize un izvértéSana, lai izstradatu piemérotas
stratégijas, planus un politiku. Atskirigu un pretrunigu viedoklu izpratne un formuléSana, vajadzibas gadijuma darba
metoZu pielagoSana, mainoties situacijas prasibam, problému apsvér§ana no jaunas perspektivas un citu pausto ideju vai
risindgjumu paplasinasana. Centieni pilniba izprast jautajumus pirms ieteikumu izteikSanas vai secinajumu izdariSanas,
giistot pilnigu un precizu vajadzigo informaciju, pamatotu spriedumu izdariSana, uzdodot visaptverosus jautdjumus un
turpinot izveértét iesp&jamas problémas un dazadu informaciju.

Plass redzesloks un uz nikotni vérsta domasana: Interese par jautdjumiem arpus individualajam funkcijam, lai
apzinatos savu darbibu plasaka konteksta, pilniba izprotot dazadas funkcijasf/jomas, uztverot dazadus kultiras
kontekstus un viedoklus un ivértgjot savu lemumu ietekmi uz citiem. Vér§anas nakotné un nakotnes iesp&ju un
apdraudéjumu paredzésana, veicot darbibas, lai raditu iesp&jas un noverstu iespéjamas problémas.

Objektiva riciba, ievérojot godpratibas un neatkaribas principus: Neatkariga un objektiva riciba visas Savienibas
interesés, balstoties uz VUM profesionalajiem standartiem un parbaudot visus apstaklus, lai giitu pilnigu un patiesu
viedokli par jebkuru situaciju. Centieni mazinat un novérst aizspriedumus vai subjektivus vértgjumus, palaujoties uz
parbaudamiem datiem un faktiem.

VUM komandu vadiba (tikai vaditajiem): Komandu (virtualu/attalinatu) vadiba un virziba to uzdevumu sasniegsanai.
Komandas aktivita$u koordinacija pari robezam, nosakot darbibas virzienu un izmantojot komandas kompetences un
dazadas prasmes efektivakaja un lietderigakaja veida. Darbs neskaidribu mazind$ana un novér§ana un risindjumu
mekléSana vadibai un rezultatu sasnieg§anai neskaidras situacijas.
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